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1 Servitudes d’utilité publique

E‘.

Libeets v Egalitt » Frnteenité
REPUBLIQUE FRANGAISE

"1 2 ocT. 2015

Commune de

BRUE-AURIAC

Liste des Servitudes

ATTENTION :
La servitude AC1 fait Il'objet d’une

procédure de modification simultanément 4C
a la procédure de révision du PLU.

HEIEENRNEIE RN R e R SR R

© DDTM du Var
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Liste des Servitudes d'Utilité Publique Page 2 sur 4

BRUE-AURIAC

Al  Forets soumises au régime forestier : Les articles L. 151-1 & L. 151-6 du code forestier sont abrogés mais les
servitudes existantes continuent d'étre appliquées (annexe article R 126-1 du code de I'urbanisme I - A - a - 1°)

B Direction Départementale des Territoires et de la Mer - 244 avenue de I'Infanterie de Marine - B.P. 501 -
83041 Toulon cedex 9

Centre de I'Office National des Foréts - Agence Interdepartementale du Pradet - Chemin San Peyre - 83220
Le Pradet

@ Forét communale de SEILLONS SOURCE d'ARGENS

@ Forét communale de BRUE-AURIAC

A2 Dispositifs d'irrigation, canalisations souterraines : Articles L.152-3 2 L.152-6 du code rural et de la péche
maritime (annexe article R 126-1 du code de I'urbanisme I - C - b - 2°)

DX Société du Canal de Provence et d'aménagement de la région provengale - Le Tholonet - CS 70064 13182
Aix en Provence cedex 5

Direction Départementale des Territoires et de la Mer - 244 avenue de I'Infanterie de Marine - B.P. 501 -
83041 Toulon cedex 9

@ Canalisations souterraines d'irrigation

ASd Canalisations publiques d'eau et d'assainissement : Articles L. 152-1 & L. 152-2 du code rural et de la péche
maritime (annexe article R 126-1 du code de I'urbanisme I-C - b - 1°)

B Unité de gestion - Services communaux

@ Canalisations publiques du réseau de distribution d'eau potable et d'assainissement

© DDTM du Var

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 5 sur 124

ATTENTION :

La notion de périmeétre de protection des abords des monuments historiques est revue lors de la création de la loi L-CAP4 (2916) :
«La protection au titre des abords s’applique dans un périmetre dit «délimité» adapté aux enjeux spécifiques de chaque monument
historique et de chaque territoire. Ces périmétres concertés et raisonnés permettent une plus grande lisibilité des enjeux
patrimoniaux et une meilleure appropriation et compréhension par les habitants». Le projet de PDA est annexé ci-apreés.

AC1

Monuments historiques, inscrits et classés : Articles L. 621-1 3 L.621-22 du code du patrimoine et articles 9 a 18
du décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 (classement) - Articles L. 621-25 4 L.621-29 du code du patrimoine et
articles 34 4 40 du décret n° 2007-487 du 30 mars 200 7 (inscription) - Articles L. 621-30-1 alinéa 1 et L.621-31
du code du patrimoine (périmétre de protection) - Articles L. 621-30-1 alinéa 2 et L.621-31 du code du patrimoine
et articles 49 4 51 du décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 (périmétre de protection étendus ou adaptés) - Articles
L. 621-30 alinéa 3 et L.621-31 du code du patrimoine et articles 50 et 51 du décret n® 2007487 du 30 mars 2007
(annexe article R 126-1 du code de l'urbanisme I-B - a - 1°, 2° et 3°)

B Service Territorial de I'drchitecture et du Patrimoine - Agence de Toulon - 449 Avenue de la Mitre - 83000
Toulon

Monument historique inscrit : Chapelle Notre Dame (en totalité)
du 15/10/1971

Monument historique inscrit : Pigeonnier de Roux de Corse (en totalité)
Arrété préfectoral du 23/02/2004

B D N R SRR N ammn TL TIT LTI O -

AS1

Conservation des eaux potables et minérales : Article L. 215-13 du code de l'environnement - articles L. 1321-2,
L. 1321-2-1 etR. 1321-6 et suivants du code de la santé publique (eaux potables) - articles I 1322-3 4 1322-13 et
R. 1322-17 et suivants du code de la santé publique ( eaux minérales) - (annexe article R 126-1 du code de
l'urbanisme I- A - ¢ - 2° & 3°)

B4 Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale du Var - Cité Sanitaire - avenue Lazare Carnot -
83076 Toulon cedex

Bureau de Protection des Ressources en Eau des collectivités (BPREC), Rond-Point du 4 Décembre 1974,
83007 Draguignan Cedex

Périmétres de protection de la source d'Argens
arrété préfectoral du 16/07/1996

Périmétres de protection du forage du bois de Séguirane
Arrété préfectoral du 24/09/2015

Ide

sy e 10 O

Electricité : établissement des lignes électriques : Code de I'énergie (articles L 323-1 et suivants), code de
T'environnement (articles L 554-1 A L 554-5 et R 554-1 4 R 554-38), loi n° 46-628 du 8§ avril 1946 (articles 8 et
47), loi n® 2000-108 du 10 février 2000 modifiée, décret n® 70-492 du ler juin 1970 modifié (annexe article R
126-1 du code de l'urbanisme II - A - a)

B4 ERD.F. Subdivision de Brignoles - 17 Boulevard du Maréchal Foch - B.P.150 - 83170 Brignoles

Réseaux de distribution publique M.T. et B.T.

NENEIEIEIE DI R R e nE I

© DDTM du Var
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Liste des Servitudes d'Utilité Publique Page 4 sur 4

BRUE-AURIAC

INT1 Cimetiéres : Articles L. 2223-1 et L. 2223-5 du code général des collecmmsés tr.mtonales (annexe article R 126-1
du code de l'urbanisme IV - A - a)

BA  Services communaux

@ Cimetiére communal de Brue Auriac

NENENENENERTRE RN EHE R RN RN E R R R R e E R

© DDTM du Var
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3 Arrétés de DUP : forage du bois de Séguirane

:’. BoOaa/mnun cBrm (Rl |
L.';_L;:ﬁs.:nml...&*a: Caconen!

Eiburid = Epeiid » Frasaralis
REPURLICUE PRANCASE . i
PREVET DU VAR i
FREFECTLIRE 4 =
Direction de Pnetlon territerlale e 1Kl Toulem 2 Iy SEP, 2015
Duress du déveleppement durskle
AGENCE REGIONALE DE SANTE '
D kgatlon teritoriale de Var
Bervive saslé pnvircnmement

Avrdité prifecteral du 2 % SEP, 2015
* Diclarant d*utilité publigue des fravanx de dévivation ef des périmives de profection du
forage du Hols de Séguirpne, aw biénéfice de la commune de Broe-Auriae §

« Instavrant des périmitees de profectivn sur le tervitvire des communes de Brae-Auriac of
Seillons source d' Argens §

* Valant révépissé de déclaration de prélévement 'ean au titee du point 1,120 de In no-
meengkabure de: Ia Iod sor Peaw ;

sAutorisant Pulilisation de ean prélevée en vue de Ia production d*esn destinde 3 In
ermsnmmation humsine ;

Commune de BRUE AURIAC
Forage du Bols de Siguirane

RGN0

L préfed du Var
Officier de ln lgion dhennenr

Vu le code de "exproprintion pour cause d°utilitd publique notamment les adicles L 100-1, 121-1,
R112-4 et suivants ;

Vi le code de la santd publique, notamment les articles L.1321-1 A L1321-10 et R 13211 & B 13218

¥u le code de Penvironnement of notamment les articles L2141 8 L.214-6, L.215-13, R214-1 of ani-
vanis, B 214-32 ot suivants ;

W fe cnde rmivber, notammment 'articls 131 3

¥u le décret du président de la république, du 18 septembre 2004, nommant Monsieur Pierme Smibsalat,
préfet du Var ;

Wi P"arrété prifectoml 0° 201527F00, du 10 septembre 2005, portant délégation de signobure & Mon-
sicur Pieme Gaadin, seerétnire généml de ka préfecture du Var, sous-préfet de Parrondissement de Tou-
lon; . ’

Vu Parsistd die 11 septembre 2003 modifié partant application do décret 5° 98- 102 di 2 fvrier 1996 ef
fixan les preseriptions générales applicables awe prélévements soumis & swiodsation en applicetion des
articles [.214-1 3 6§ do eode de 1"environwement f relevant des subrigues 1,120, 1.2.1.0, 1.3.1.0de Ia
nomenclature snnexds au déoret n®93-743 du 29 mars 1993 modifid ;

W lPaerétd mindstécdel du 20 juin 2007 relatif A la constitution do deszier de la demnde d*sulorsation
d utilization d*can destinés & L consommation humaine mentionnfa aux arficles R.1321-6 4 B.1321-12
et KL1321-42 du code de |2 ganbd pullique ; N . .

Frilfectura du Yes— B du § 12 odginient (' infarteriz — T8 31200 - K300 TOULDN eedex - Tél < &0 08 18 835 £3 . bpolforne vir ga f
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Vi le rétépissd de déclnration n°83-20 10000068687 du 11 juin 2010 me hﬂé.amu d'un fosape se-
lom lo code minier ot sslon le point 1.1.1.0 de 1a nomenclatore eau |

Vu le apport ot l'mlia du 7 povembrs 2012 de Mhydropéelome agréé en nfatidre dhygidne pub]iqﬁs
pour ke département du Var délimitant des périm#tres de profeclion du forage du Bois de S&guirane ;

Wu la délibération da & sepiembre 2003 di conseil munisips] FIH Brue Auring, approvavant le projet éfa-
bli afin d"sutoriser ba dérivation des caux et Pinstitwtion des périmétres de protection du forape de Baois
che Séguirene, sudorisant le maire 4 eagager les procédures sdministratives adéquates et & solliciter I"ou-
verture d'une cnguite pablique préalabloment & la déclaration dwtilité poblique des travang de déeva-
tiom et des périméteas de protection ;

Wu 'avis du directeur dépaniemental des tervitoires ot de la mer du 25 novenbee 2004 ;

Wu le rapport de synibése en date du 11 féyrser 2015 dabli par le directenr généal de I'speoce régin-
nale de santé de Provence-Alpes-Cite d’ Azor ;

WVu 'amééé préfectonal da 7 avril 2015, portant ouverture du 11 au 28 mai 2015 inelus, d*une enquéte
publique prdalable & la diclaration &' wiilitd publiqee des fravanx de dénvation ef des périmetres de pro-
feciion, Minstauration des périmétres de protection du forape du Bois de Séguirane sur la commune de
Brua Aurtas |

Vu le rapport of les conchuzions du commissaire enguitenr dw 17 juin 2015 ;

¥u Lo mapport &' instruction de Madame [a Télépuée Teritoriale du Var de IPAgence Régionale de Sanié
PACA, en date du § septesabre 2015 ;

W l'aviz mis par le conseil dépertemental de P'envirounement et des risques sanituires of teahnalo-
gigues, en daba du 9 septembre 2005 |

Clonsidérant la nécessité de sécuriser quantitativement et quelitativement 1"sddoction en eau destinge A
ln consommation hamaine de la communs de Broe-Auriae, en complémeant de la Soaree d°Argens -
tuellement utilisée conjoimemeant ave la commpvane de Seillons-Souree-d’ Argens ;

Considérmnt que les aventages attendus do la erdation de oo nouvean préldvement soat supbeiens awx
inconvénicnts quislle est suscepfible d'enpendrer at que toutes les dispositions sond peises sur le plan
techrigque powr rddaive ces devalers an mecim §

ARRETE
Acrticle 1 @ Declaration d Tiiité Publigue

Bont déclards d'wilitd poblique, au béndfce de la comormms de Broe-Aurdac
¢ Les tmvonx de dérivation des come du lorege da Bois de Sépuirane, sis 3 Brue Aariac

+ Les pirimérres de profection [nnédiate, rapprochée el éloignde du forage du Bois de
Ségnirane, sur be territoire des communes de Broe Aurino et Seillens source d* Argens, 1elz que
déflnis sw plan parcellaire (anpexe 1) ot aux listes de propriédaires (panece 2), jeints au préseat
b,

La dfclaration d"atilitd publique des travaus autorise la dérivation des eaux.

© Axticle 2 : Autorisation de prélévenent de Pean
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Cette autorisation reléve du régime de la déclaration au titre de 2 rebeique 1,120 de b nomenclatuse
dh b ot sur [Pean,

La commune de Bre Awrae est awtorizée & dériver @0 4 prélever les eau soutesraines an droit du
forage du Bols de Sdguivane dans los condltions fixdos por ke préscnt arié,

Ardiele 3 : Loealisation du farage nilarisé

Le fiorage do Baois de Séguirme ast sited sur los parcelles suivantas ;
= Farezlle n® 534 — Section | - Commune de Biye Aurie

i e

Article 4 : Débits ef volumes de prélévement aulorisés

Compte teny des besoins exprimds, le prélévement au droit du forage du Bois de Séguirane ost autorlss
ik conditions suivamos |

= IWbit horairve ¢ 35 mdh

= Dbt moyen jonrnalior 300 mdjour

- Débit moximum journalier s 600 m3fouwr

= Débit maximum awaael = 150 000 m3fan

Cles débits seront pedlevés en substitution des débils muarisés sur la soarce d*Argens autorisés panr In
eommung de Broe-Auring, le prélévement global sur la nappe devant rester nclsanggd,

La présente autorisation st accorddés pour une durée de trente (30) ans, reconductible tacitenent tant que
he faragre participe & Papprovisionnement de L collstivied danis les conditions fvées par e présent améid,

e 10 ¢ i Pean

Avticle 5 1 Autovisation d utilisation au titve du code de In santd publique pour produire de Pean
destinde & la consommation kumakne

La eamnune de Brue Ausias est astarisée, conformément 4 Iartiola B.1321-7-11 du Code d la Santé
Publique, 4 utiliser Pesu lssoe du fornge du Bois de Séguirine pour produire Peau destinds & In
sonsomanation bumaine dons les eonditions fixées par le présent arrié.

Arficle & = Filidgre de traltement autorisée

L eant isswe du forage do Bois de Sdguimne eat traitée de la fagon suivante |

- Mise on place d'on teaitement ULV, en soitie du forage aprés ke by-pass,

= Mise on place d*une chlomtion en sortie de bessin, avant In mise en distidbution daus be résem
d'mdduction,

En paralléle, la chlomtion réaliste sur ean iz de ln source d’Arpeis sera maintenwe, du fait de la
dessaite en ean potable de quelques maisons A partic de In canalisstion « source d"Argens | réservair
commemnal w,

Avticle 7 : Meswre de snrveillance et d'alerte
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La commune de Broe Audac s'azsure du bon fonctionnement des systémes de production et surveills
on permanencs b gualitd de Fean avont son départ dems Jes réseams de distribution et anx polnts
critiques de linstallation. Les oavrages de capiage, bes dispositife de protection, de trallemant et ls
sysbimes de distribution doivent e répufidrement entrelenus et conirilés,

* Surveillonce de ln gualitt des ea

Programme de surveillance réglomentaire su titre du Code de la Santd Publique, réalisée sur
Iean brute et I'can traitde.

= Suivi des volumes préleves @ le forage du Bois de Séguirane doit e équipé dun compéeur
voluméirique pour wne mesare oo continoe des velumes pompés ; les éléments relevds seront
consignés dans un registre (wolames prélevis mensuellement et anouellement, incidents
survenns e exploliation, entretien at contriles, ...},

- Afin d°Gvaluer et pérer au miows: ba vulnérabilitd de ln ressomrce i épisodes pluviews, un suivi

en conting de la turbiditd penclant leg dews premitres années de fonctionnement est réalisg. Tin
by-pass asservi & la mesare do tocbidité sera mis eo place afin d*écanler les caux dventuellement
trop charglées.
Autocatitrdle el commumiction © Pexplodtant de la ressonrce procédera & e sueveillance
permanenie de dn qualité des eaux au fravers Jd"an autoconirdle ntégrant 'examen ndpulier des
installations, la tenue diun fichier sanitaive compilant Pensemble dos informations recneil lies et
ten & disposition ds Mautoeied sanitalve,

- [n cos d'incident pouvant avelr des coaséquences sue la santd publigue, de difficultés
particulitres, do dépassement d'uie des exigences de qualité fixées par la réglementation, o
béndficlaire paite immédintermant cos résultals i la connaissance do "=uiorité administrative

e

= Dans lo cadre de la désmfection de I'eaw disiribnée par chicestion, N'ecploitant doil s'assurer de

I# présence permanente d'un résidued de désinfectant en toat point du e,
Tt dlépassement significatif d une limite de qualisé des e fera Folyjet dune enquite pour én
rechercher l'ovigine, de Pinformation de la populstion et de I mnise o place 4 actions
correctives voire de lz suspension provisaire de DPotilistion de cette e en vue de la
consoineEtion humame, En cas de parsistance do cos dépassements, les sutorisations pourroat
Stra ratirdes.

Article § : Dispositivns pernsettant Jes préfvements el be contrile des installations

= Dhigpngitifs de prise d"Schantillon, |

Lem robinets de prises déchantilion d’can sont installés :
= <A pivean de Parrivés dean do forage poar e brte |
Aprés ls tmitement, en sortic du eéservolr prinsipal, en départ de disiribution pour
1'ean fraitée.

Coz rolineds sont aménagds de fgon & permstins ©
- le remplissage dex flacons ; hawtear libre d'su moins 40 cm entre le robinet ot e
rdeeptacle pormettant I*gvacontion des e d° Ecoulement & Pextériowr du Bt ;

- le flambage du robinet ;

- Pidentification do la sature et de lo provensncs de Peav qui s'coule (panoncems,
plaque gravie).

*Vigi —

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 38 sur 124

Les agents des services chargés de Papplication du code de | santé publique et du code de
environnensent ont constamment ke meeds sux installations suiorisées,

Les exiploitants des fustallafions sont tenus de Inizser 4 leur disposition le fchier sanitaire.

Article 9 : Pévimétres de protection du capiage

Des périmétres de protection immediate, mpprochée of dloignde sout Insteurds autour du forage du Bois
de Sépuirans,

Les piérimbtas de prolection immédiate, rapprochée el éloignés sont définis confonmseent wix
indications di plan parcellaive (annee 1) of des Hates de propriédaives (annexe 2) joinds au présent
AFTELE, .

BT : Piivindive de profection inamdiliote
Seclels concerd ;
Ce périmétre englobera Peasemnble des owvrages néceasaines 3 Pexploitation du forage du Bois de

Sdguirane, intégrant Ja paveelle swivante
- Pargells n® Sdpp — Section 1— Commune de Broe Avria

Dies servitudes sont instituées sur les tervains du périmétre de protection immédiate par les prescriptions
auivaiites :
- Toutes les aciiviids autres que celles néressitées par lo service el Ientretien du cap-
tage sont interdibes |
- Ci parimeie doit obligntoirement 8re da la progpeiétd de In commone de Broe-Au-
rlag ;

L"mire: protégée doit éire ségulitrement débrovssaillée aux abards des cuvrages, fn-
chife of eniretenue exclusivement par des moyens physiques (manuels oo mécanigoes).
Liemploi do produits chimigues ow phytosanitaires est interdit. La végétation herbacde, nne
fols couple, deit 8ve extraite de Penceinte du pdrimitre de protection immédizte, 11 eat poré
ur atbention particuligre au bon deoulement des enux superficielles vers Pextéelenr du péri-
i ;

Towtes les disposifions sont prises pour que los véhicoles des secvices charpés du
conirdle sanitaire des eany, de Pentretion e de I maintenance des installations aient un ac-
cls peimanent au périméire de profection nmédlae |

- Afin d'emplcher efficacement Macobs an périmedre de profection inunddiate f des
ters, ce périmidre est clos de manidre & dviter tonte imtrosion par le dessus on ke dessous de
In cléiture, Lo péeimdtre est snd d'un portail formant 4 cbé. Son aceds est interdit aw public.

Les aménngemonts snivants doivent ftre mis en oswe -

- Les abords du Forage sovont bétonnés ser une distance d’on moins 2,50 m,

- Lin pedit locel teehniqoe comportant un aceds séeurisd sera construil an dessus ds In
tte du forage,

- Mize en place auiour du PPL &'une clture sux normes ldgales, et d'une baneur

"an maodns 1,80 m, . T S : -
- L utilisation du forage serm d*an moins une journde toutes les deux semaines,
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T tdize en placa d'uae sudvi confing de la urbidith pendant les deux. premigres anndes
d " exploitation, ce suivi pouvant &re pérennisE en fonction de ce premier suivi.
- Mise enplace dun by-pass assarvi A la mesure de b morbiditd afin d'écarter lesimany

trap chargdes,
- Mige e plece d'un traitement [0V, ea sortie de forage aprés lo by-pass. .
- Mize e place d'ine chloration en sortie de bassin de stockage (au point de mise en
distribution).
0.3 » Pdrirmdare de profeciien rapprochde
Sectour concer -

Les pa.n:alle:t conceniées sout (pp = pour partie) -
Section F ; Purcelles n® 41, 42, 43, 45, 46, 47, 418pp, 49, 50, 81, 82, 83, 84, [04pp,
107pp, 135pp - Commune de Hrue-Auriac
- Bection 1 : Parealles n® 10, 22, 23, 4%, 43 44, 52, Spp, 35pp - Commune da Brua-
Awriac

Diams co plrindive, soront inferdites towles sclivités humaines propres 4 ;lppoa'hr A0 M ERANDS
an milien naturel, notamment toute construction, metalbiton de fomge, systdme d'ssminissement nan
collectifl, pacage d"animas, dépdt ou épandage de produils doxigues ou indésimbles,

Larrosape des parcelles cullivées ne doit pes conduire su dépsssement de la capascilé de
vétention dee aola. Sur ces pascellos, les quantitds de produits pliytesanitaires et ferfilisunts doivent &
linitées s strlcts besolns des cultures,

Dhans ¢e périmétre, les interdictions et réglemeniations suivantes sappliqueront :

N® . PERIMETRES DF -
TYPES D'ACTIVITES - PROTECTION

_ RAPPROCHER -
Interdit | Réglementd

1_|Ln réalisation de puits, fornges oo capliges de sources L Xm |-

2 |L'ewploitation de carritres on de pravidres X

3 Lhowveriure on le rervblaiement decavations X

4 [ Toute nouvslls constraction superficielle on sowsrraine o X

5 Lo dépbt dordures ménaghves, immondices, Sbtritus o produits radioactifs et da| | X

tous produits et matidves suscaptiblas d'altérer ta qualitd de e
6 (L'matallation de méservoirs, de camalissdions ou de dépdis de produits chimsm
|pollaants ou Fhydrocarbaes liguides ou garesux :1 X

T |Linstallation des chualisations, lo rajet ou dépit den usées domestigues dans] X ()
ke cadre duay assainissemest non collectif’
& |Listeation de conalisations deaux vsdes domestiues dans le cadre d'on X2
|nssaindszement colleotif’
9 L'npqn.-ch-g:l de Jlmm. des :fﬁumla ou des Bowes issus des petivitds agrivoles, X

X4y
10 |Le pacage des animauy X
12 [Teule activité non explicitement citée ci-dessus mais a'uss:l:p!l.t:ln d'altérer 1 X
— |gualité de I'ga an den medifier les camctéristiques BI
{1} - snuf ceux nécessaires max besoins de la collectivité et aprés antorization préfeciorale.
&
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(2} - sous réserve de 'mocord des administrations concerndes et du respect des procédures spdeifiques
sl vignear, : :

33 - sanf pour les eonstiuctioas existantes ou sutorisées sous réserve du raspest de In réglomentation
et viguenr eb du contdle réalisé par le service public d'asssindssament non collectif ou assimilé,

(4) - les peatiques caltueales devront limiter les infrants mux seuls besoins dus plantes conformément
1 code des bonies pratigues agricoles.

A3 ¢ Pdetmdire de profecifon Hoigrds

Dans o périmire de protection éloignée qui s"&end, pour partie, sur le temitoire des communes de
B Auriac et de Ssillons ssorce d' Argene et tel que défind mo indications du plan jedet (annaxe 1) au
pressnt amdld, une vigilanee paticulitre & Fapplication de fn réglementation en vigueur doif dive portés,
notamiment :

- Les systimes d'nzsainizcoment ton collestifs présents dovront Stre conformes & Ia
véglementation n vigueur ; le contrdle de cetle conformité est ainsi une peioclté, Toute ins-
tellation non conforme devea faire Mobjet d*une réhabilitation seus & mols & compler de Ia
date de signification du rapport de contrdle. Les nowvelles habitations devront Bre mecar-
dides au réscau daddustion colleetif,

- Tout forage privi, an service ou abandonnd, devia faire "objet d'une déclamtion en
mairse cn application des articles L. 2224-9 ot T 222427 du code pénéral des collectivitgs
tereitorialos. La téte de fomge devea 8 danche,

- Tout stocknge de produits pétreliers B2 & uoe habitation individuelle ou & une ex-
ploitstion agriale devea dre conforme & Pandié du ler juilbet 2004 fxant Jes régles tech-
migues et de séonrité applicables au stockage de produits pétroliers dans fes lleus non visés
par In ¥pislation des installations classées ni In réglementation des $tablissaments recevant

du public.
Article 140 ; Ind ¢ drait des {i

Les indemniids qui penvent étre dues swe propridiaires des temains on amx cccupants concemés par
Pinstauration de servitudes lides & la protection du forage du Dois de Séguirane sont findes selon les
rbples applicables en matidre d”expropriaticn pour cause d*utilied pubfique, Les indemnités dues sont &
ln chargs de ln conmmuse de Broe Auring,

Clupiire IV » Dispositions diverses

Article 11 : Respeel de Fapplication du préset arrdté

Le hinéficiaing du présent acte de déclamtion d"wlilité publique et d*autorisations veille au respeet de
Fapplication do cet aréié y conpris des secvitudes dans les périmtres de pratestion.

Tout prajet de modificalion des instllations et des conditlons dexploitation mentiondes dans le
présent arrité préfiectarl dantorisation, tout projet de modification de In filitve do traftement ulilisée,
de prodait de traitement, de systéme dalerte et de surveillanes, d'éape ou dextension de I filidre de
traitement par Veseplodbant, devin Sve poctd & b connnissance du Préfet préalablement 4 son exdeution,
aecampagné dun dossier définissant les camaténstigues do projes,

Auxticle 12 : Sanctions applicables en cos de non-respect de Ia protection des ouvrages
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En applicetion de IParticle 113243 du code de In santé publique, be fait de ne pas se conformer aux
- dispositions des actes portant déclaration d utilité pebligue est passible d'un an & cmprisamement ot éo
15 D00 & d'amede, .

‘En application de |'article L1324-4 du code de la santé publique, lo fait de dégmder des ouvmges
publics destinés f recevoir ou & conduire des eawx d*alimendation, de laisser introduire des matiéres
suscepfiblea de unive 4 la salubrité dans Pean de souecs, des fontainss, des puits, des citernes, des
conduite, des agueducs, des réoarvoire d'esu servant & Palimentation publigoe ezt puni de teads ans
d*emprisonnement ef de 45 000 d' amende.

Articls 13 1 Mesures de publicité ef de notification ind ividucls

Le préscnt arvétd sera affiché co maivies de Brae Auidae ot ds Scillons source d°Argens pendant use
durée minimszle de deux maois. Ses anpexes perond consulizhles dans ces mairies ef an burean du

développement durable de la préfechere,

ILe préwent arréé ot le dossier de déclartion su titre de la koi sor ['ean seront tepus & la disprsition do
pobliz, en mairies de Brue Aurias ot de Seillons soures d' Arngens of au boreau du développeareant darable
e In préfectare, pendant su moing | moia,

Une meifiog de cel affichape of de la mise & disposition du pablic du dessier susvis? sera nsérée en
caractires npparents dons dowk jonrnmey oo, & ma damende ot s frois de la commume de Broe
Anriae. :

Les maires de Brog Auriae ef de Seillons source d' Argens conservesant le présent nrréitd et $alivreront 4
towle personne g le demands les informations sur bes secvitndes qud v sont mitachées,

Lz présent arété sera poblié m recusil des actes administretifis de la préfecture.

I sera dgalement mis 4 b disposition de public, sur Je site mdemet de |a préfectine
hitp:fwwwovargoov.fr pendeni § mois an moins,

TUn exirait de cet scie sera, per aillowss, sdressd par [a commune de Broe Auriac 4 chaque propriétains
intéreasd afin S Pinformer des servitudes gl grévent son lenratn, par lettre recaimmandde sves demande
d'avis de récepiion. Lossque 1'identité ou "adresse d'um propriétaire est incommae, In oolification est
faite pn maire de In commune surle fermitoire de [aquelle et située la propriété sowmise i servitudes, qui
e assurera |'affichage ef, lo cas écledant, la commumigee & Poccupant des lienx.

Les sarvinndes afffrentes aux périméires de protection seron? aimesdes su dosmnent d*urbanizme deg
communes de Brue Aurac el de Seillons source dArgens dams les condifions définies mux articles
L126-1, B126-1 & R126-3 da code de [Purbanizme,

Article 14 : Yoles ot délais de recours

Lo présent arrétd est susceptible d& #éoours devant le toibomal administratif de Towlon par e
pétitiormine ot fes prooriéeins ceneemés par Iiesuration des périmétres de pratestion, dans un délai
de deux moiz suivant sa ootification conformément & [Padicle RA4Z1-1 du eode de justice
administrative.

Le présent arétd est susceptible de recours devand le inbanal administatif de Toulon par les tieys, en
riison des incomvénients ou des dangers que le fonctioenement de installation présente pour Jes
inféréts mentionnés awe articles T 211-1 et LEL]-1 du code de [onwivonesent, dans Je dalal d'um an 2
compterder ga pablication owde son afflichage sonformamant aue artleles T2 =100 S1d-6 e 5143
1 i eode de ["amvironnement
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Dans e méme délni de deux mois, le pétitionnaivs ot los propriflaires corcernds par instauration dos
périmédres de prolection peuvent peésanter un fecours gracieux, Le silence gandé por [Madiminisiration
pendant plus de dews mols sur la demande de recours gracieus emporte dézision implicite de rejet de
cette demande conforménieitt A 'article B.421-2 da code de jestice administrative.

Article 15 : Mesures exéoutolres

- La Préfiet du Var,

- le Maire de Bras Aurdac,

- le Maira de Seillons sourea 4" Arngans,

- e Directeur géndral de Pagence régionale de sanié de la négion PACA,

= le Directenr départemental des territaines et de la mer,

sont chargds, chacun en ce qui le conceme, de Pexécution du peésent armdtd dont une cople sera
adressée ponr information !

- au Président du tribunal administratif,

- au Commissaive enguébeur,

Toulan, le 24 EEF. Eﬂﬁ

o [pAhed it e par dditaation,
Lo derdlaivg Geéndral

Ve A
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4 Arrétés de DUP : forage source de I’Argens

PREFECTURE DU VAR REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES
BUREAU DE L'URBANISME ET DES

AFFAIRES FONCIERES
3d¢me Direcrion - 4éme Bureau

déclarant d'utilité publigue 4
I q J"{;-’/

linstituion des périmétres de protection et les travaux
e dérivation des ezux do Ja source d'Argens sur le \0‘§ Sgd) “.\l .
territoire des communes de Seillons Source d' \“ Qs" P.,.

de Bruc-Auriac, A;bs < G \ N

« ’ P « > »

I'acquisition, par ka commune de @e
du périmétre de protection ing . .
nécessaires & 'unénage: ~J ng
w'cife de 12 con une de “

Le Préfet du Var,
Chevalier de Ja légion dhonaeur,

Vu la ol n° 83-630 du 12 juillet 1983 relative & la démocratisation des eaquétes publiques
«t i la protection de l'snvirennement |
s/ Vu Jes déerets n® 77-392 et 77393 du 28 mars 1977 portant codification des textes
législutifs et réglementaires ca matiére d'expropristion pour cause d'utilité publique, modifiés par le décret
n® 85453 du 23 aviil 1985 modifié pris pour Fapplication de Ia loi n® 83630 susvisée |

Vu Ja circulaire du 31 juillet 1982 relative & Famclioration apportée & la publicité des
érudes dimpact et & la procéduse des enquétes publiques ;

Vu le code rural et notamment ['isticle 113
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L-20 et L-20-1 ;

R 1108 % PN WS AN
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Y la boi modifide n® 6d-1245 du 16 dfeembre 1564 relitive au dpime e 4 Iy répartiion
des ezux et & la lufle condre keur pollotios, compiéiée par laloi n® 74-11 14 du 37 décembre 1974 ;

Wi le décret die 03 janvier 1989 relat anx eanx destinézs 4 la consemnmation humaine, 4
l'ecelusion des emue minérates naturelles, modifié =t compléé par les déerers 1% 90-330 du 10 avril 1990,
91-237 du 07 smars 1990 21 93-343 du 05 avrll (995

Wi larrétd du 10 juiliet 939 reladf 4 |z definition dez procédures adminismatives foses
par les articles d, 5, 15, 16 & 17 du déeret n® 593 du 03 janvier 1989 modifié concement les eaux
destindes & [a consommanion humaine, § l'exclusion des eaux mindrales ;

u la loi oswr Pesw n® 9223 du 03 fanvier 1992 modifée par la ld p® 95-101 do
02 février 1995 ;

Wi le propet d'imsttution des pErimétres de prosseton, de la dérivation des caux da la
source d'Argeps of dscquisiion du périmége de protection immédiste of des tewaing nécessaites 4
Faménagement d'un chemin d'sccds sur l¢ temitoirg des communes de Ssillons Seurce d'Argens ot da
Brue-Auns ; )

Vi la délibdration en date du 02 septembre 1994, par laqueile le consedl municipal de la

commune de Seiflons Source d'Argens sollicite owverture des enquétes conjointes d'uilitd pobligue o1
pawceilairs sur le projet susviss ;

Yu les délibdrations en date du §1 septembes 1994 et du 23 février 1995 par lesquelles e
cossel] muniipal G2 Ja commung de Broe-Aurise sollicite 'ouvertare de Fenguite préalable & Musling
publique pour Finstinetion des pénimétres de protection e powr Maulofsston de désivation ;

Wi les délibdrations en date du 0F o0 OF maors [995 par lesquelles les conseils municipaux
des comununes de Seillons Scurce §Argens ef de Brue-Auriac demandent lautodisaton diutiliser ['eau
predevée dans la caurce d'Arpens en vue de la consommation humaine ;

W Jo deseriptif des installasions et l=s analyses réalisées sur Uesu brute per e laboratodre
rmunicipal de Toulon e b laborsioire dépanemental de Draguignan (agréés par le niinistére de I somd) ;

Vi le dossier de Fenquéts § laquetle il a &1é procédé, conformément 4 1'amété préfectaral
dn 20 aczobre 1995 en maires de Seillons Source & Arpens et de Brus-Auriac e vue de la déclaration
d'unlité publique de lopération, de Fecquisiion des termains nécessaires & linstitorion du périmeme de
profectios imméddiate ef 4 laménagement d'vn chemin d'secés ainsi que leregismesy alféeens;

Vi les préces constatant que 'avis denquéte prévie par Tarmété préfectoral susvisé a dde
regulidrement affiché et insdréd dens deux jowmaux du déparement ;

Wi les conclusions faverables du comimissaire engquétenr sur Fuglind peblique de prodet
susvisg’;

Wikl rappost du gdologes ogréd en date Tart 1990 délimitant fes pénmitres de
protection autour de fa source d'Argens ;

Wu I'aviz du conseil dépanemental dhygidne en date du 10 mars 1993 avant enguéte of de
10 fuillet 1959 aprés enquéle, relatif & la création des périméires da protection de 1a source d'Arpens sis sus
f=s comununes de Seillons Source d Argens er de Brue-Auriac |

Wi Paviz du direcieur départernental de Pagriculturs of dela forét du 02 février 1995 m‘a;u
enquéts et du 18 juin 1556 aprés enquste ;
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3

Wi Mavig du direeteur d:‘pmgmanul e alfaires sanitzires ey sociales du 14 oceobre 1994 ;
Wu Tavis du directeur départemental da Mguipement du |7 ociohre 1994 ;

Vu Favis du directenr régional de Findusris, de [a recherche ef de Femvironnement du
13 novembre 1994 ;

Y Favis fivorable du sous-prefet de Brignoles en date du 12 fiveier 1996

Considérant que les avantages netendus de la rdalisation du projet susvisé sur le temitoire
des comumunes de Seillans Source d'Arens et de Brue-Aurise sont supérisurs aux inconvéniens qu'elle es:
susceptible d'engendrer e que toutes Jes dispositions sont prises sur le plan technique pour réduire ces

darmigrs aw aximum ;

Sur proposition du secréizire général de la préfectars ©

ARRETE

Artigle | 2 Son déctards duilid publigue

n) | exdation, des pénimaTes de pratection frmédiarg, mpprachés ot dloiande du cmiags de la
souree d' Arpens, 55 sur les comumunes d& Salllems Sowrce d'Argens et de Broe-Aurise, défivis par 1¢ plan ¢
les érars parcedlaires joins an présent mméie ;

1) bes fravaire de dérivation des ssus du caplage de la source d' Argens ;

o) les pequisitions fonciéres nécessaines @ i constination &u périmétre de protestion fmmediase st
& Faménagement d'im chemin d'accés pour e captage de la source &' Argens par la commune 2 Seillons
Sourcs diArgens,
Les comimunes de Ssillons Sowrce &Argens of de Brue-Auriac sont alimeniées en eaw podable par use
partie du débit de I source amont du fewve Argens.

L'owvrage de captage est constited par une shambee me ] de Peau dans laquelle sont dérivées les s de |
source §Argens dés Jeurs dmengences en pied de falaise,

La comumuse de Seillons Source 4 Arzens daie alimentée en eaw polaiie par des puits situds dans | lit de
FArpenz, 4 une wenraine de mégres de lémergence. Ceos captages, peu profonds, étaient relativement

vilndrables sux pollatians, U5 oot & shendoonds réesmment o une pam, lours debite disjent
insuffisanis en période de steheresse ef, dswre part, lours protections élaient quasiment impossibles.

Ariele 2 ¢ Lea comuunes de Seillons Sourcs d'Argens et de Brue-Auriac sont sutorisdes & wtiliser Fean
prélevis dans e captage de la source $Argens e vue de la consommation humsine,

Articlp 3: La commiune ¢ Saiilons Source d'Argens est sutorisdée & ddriver rospectvement 83 myh sang qes
le vohume journalier ne pubsse excéder I 300 m* .

Lz commuane de Brue-Auriz: est sularizde i déever 40m*h sans que Je velume journalier ne dépasse
B00 m*. :
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La somme dos debits prélevds par los communes de Seillons Saurce dArgens of de Bros-Auriac scra
limitde & 125 m¥h e 1 260 %] mais, afin de tenir compte ds fa neuvelle loi sur Fem n° 923 dy 03 jan-
vier 1992 et de ses décrers dapplication n® $3-742 &t 743 du 29 mars 1993, le débét |nizsé dang la rividns
ne duvra pac e inférienr au 11108me du module interananel, Ce débit, qui doit pourcic &re védfid n
towtes cireonsignees, et mesurd, dans e g présent, par la sasion limnigraphique exploités par la DIREN,
cormespond aux résaliars sulvanis @

= module @eerannuel e, 559 U

- ddbdr & ladseer dans dn evigrs e, 6 U

Lz conmrdle do débit, conformément & Ja véglemmentation, peut Bre effecté sy mivesw de 1o siation
limrigraphique {pont de l'ancienne route départerentale) per lecrare dune dchells limnigraphique dont I

station est dguipds,

Amitls 4: Confonmémens 4 engagement pris par le conseil musicipal, Ia commmne deves indemniser les
usiniers, irfguants ot sutres wssgers des czux de lous les dommages quils pourmant proover leur avodr 6d
cansée par la dérivation des egux, . .

ﬁrﬂ's]glj o OF sera dlabli, awlowr de Ja prise, un pérmbtre ge protection Inmédists, un périmitre ds
pretechion repprachée ef un pleimdire de prolection faiinés, confonmémont aux plans of diats parcellaires
ti-jainss,

Article 4 ¢ A lintérisur du périméire de protection jmmediate

Toutes achivids, auires que celles ndcassitées par lexploitation du point d'san, sont interdites sus
les terraing inclus dans le périmétre de protection immédiste qui sont acuis en pleine propriété par la
commune de Seillons Sowwes ' Argens ot clinurds,

Le pénmeétre de protection immédiate, sa clinere, I‘nuvr.a;c magonné qui protége je capiage et
les locse, teehmiguas doivent &re antretenus cw mmaintanus e pafr diag, ’

A liaddewt du périméirs de protection repprochde

La réglementation des faits of actvitds est présentée 2ous la fimne de tables ei-apres,

. PERIMETRE DE PROTECTION
e TYPES D'ACTIVITES RAPFROCHEE
Interdit | Réglements | Autorisé

1 g:: réalisadien da puits &f forages X3}

1 |Lecaptuge des sources ) (B

3 [Lexploitation de carridres of de gravidres X

4 | Ll'suverhare dexcavatione ’ X

3 |Le remblaiement d'excavations x
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PERIMETRE DE FROTECTION .
RAFPROCHEE

We TYPES D'ACTIVITES
Ineerdie | Réplemertd | Autorizé

6 |Le dépdt d'ordures iménapéres, immemdices, détrims er] X
produits redicactifs ot de tous praduiis of matidres
susoeptibles dakdrar Ja qualitg de 'ean

7 |Linsaflation de réservoirs ef dépiis dhydrocarbures lquides| X

oL gazeux
% |Linsallarion de canslisadons et dépdis de peoduits| X
chimdques polhusnis
# |L'installation de canalizations demot usdas domestiques X ()
13 | Linstallation de dépiis Semus vedes doomesriques - X5
11 |Les comztrections superficielies ou spurerraimes aurres que les Xiz)

installations slassées pour la proteztion de leavironogment
2 fiere de la bai 0% T6-665 du 19 juillet 1575

12 |Les  imsalladons  classées  pour [ protection  def X
Penvivennerment su tre de la loi ¥ 76663 du 19 juillet

1978
13 |Le redet d'saux wsées gomestiques X {3}
14 | Lereiet desux indusmiziles X
13 |L'épamdage desux usées domestques ou industielles x
1]
16 (L'épandage de fumniers ef engrias drganiqibes necessaimes oux Ml
culmres
T |L'épandage de lisers =
1% [Lunhisanon de praduits chimigees destinés & la ferilisanion (b
des gols aud a lure sontre les ennemis des calnares
%
19 L pacags des animanx Ky
20 Towte acHvité pom uPIicl'luum: citds ed-dedsud  mais X
scepnible dabidrer o qualité da l'ean ou den modifier los
caractéristiques

{1} =s0us réserve que bes analyses de sarveillance pe fassent pas apparaltre wne dégradation de quakivg lide &
cos usages qui sont mites pux prafiques nemmales,

(2 -5aus réservg du respest des procsdures spécifiques en vigueur, de Paceord des sarvices ef shoinisiras
tions concernds of, dans tous les ons, de avis favorable do CDH.

(3} -saufl ceaw nécessaires muy besoins de 1z coflectvité.

{4} -sa0f pour Jes constructions sutorsbes el agrds avis du COH,

{5).= sauf pour los consrectons existantes ou aforisd sons réserve du respect de la rdglementafion ea

VIgLELr
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riidie dis piol

A Vinpdriemy du g

La réglementation des faits @ activités el présentse sous ka Torme de tablean ef-dessaus,

] ' PERIMETRE DE FROTECTION
e TYPES D'ACTIVITES FLOIGNEE
Rdghements Autorisé

I |Les puils ot forages iz

2 |Le captage des mources X

3 |L'explofation de carmiéres et de gravidres X2

4 |Louverture desemations X (2

5 |Le remblafemsent dencavations . . ' N

6 [Le dépit dlordures ménagéres, immendices, détrims e X(7)

produits radicect = et de Wows prodeits of matidres susceptibles|
d'aidrer Ja qualing de l'eau

T | Linsiaflation de réservoirs of dépdrs dhydsoesrbures liquides b vl
o gareny

& |Linstellation de canalisatans s dépdiz da produils chimimass XD

potluants
8 |Linstalintion de canslizations feanx usées domestiques X2
10 |Linstallation de dépdts d'evux usées domestiques X%
PT |Les constmctions superffeielles au souterraines autres que fes X2y

ingtallztions classdes pous b prowscrian de Temvironrsment an
fitre de ln loi 0° 76-663 dw 19 uillet 1974

12 |Lesinstalindons classées pour la pronection de Fenvironnement W
o titre de Ja Joi n® 76-663 da 17 juiller 1976

13 |Le rajet d'esux usées domestiques X{®

14 |\La rejet, d'aais industrislles M

15 f‘tpa:lﬂﬂ;;.ﬂ denex pedes domestques o indusizielies X2}

16 (L'épandage de furmiers ot engmals organigues nécescaires aux ¥
caltures

I7 |L'épandage dz lsfers X1}

18 [L'utilication de produits chimigues toxiques destioés 4 la il
ferifization Jdes sols ou & Fa lone contre les ennemis des -
cilrures
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FERIMETRE DE PROTECTION
M
N TYPES D'ACTIVITES FLOIGHER
Reéglemened Aunorisé

19 | Le pacage des anomaux X (1)
2 (Touwe aoctvité nea  expliciement citée  ci-deesus mais XN

wusgeptihle d'aliéoer la qualivd de Uean qu d'sn. modifisr ks

caraciéristigues

{1} -so0s résarve que les analyses de susviillance ne fassent pas appareiie une déeradation de qualité lids &
ceg nsages qui sant limids aux prakgues nonniles,

{2} -soue rdserve du respect des procddures spéifiques en vigueeur, de Maccord des services ef administra-
tions concemes gai jugeront de Fopportaniid de consulier e consell départemendal d'lygiens,

T

Article 7 : Las esux prélevdes ot dismibudes dofvent iondry au condiions exinées par I, législation en
vigueur, L procédé de traitement & potabilization, sen insiallztion, son foncticanement ei |z qualiid des
caux frailées sont placés sous le conmrdle de la direclion dépanementale des affaires sanitaives ef sociales
qui définit un progeamme d'analyse dans le cadee de la réglementation.

Acmellement, l'ean dant aitée avee du chiore gazenx, un temps ée contact minimum de viegr minures
doit étre assurd en permanence svant Hembution, 1l est recommandd qus le tawe de chlare résiduel se Sime
entre 0,20 et 0,50 mg] aprds taitcroent 1 e sorne des réservoirs de stockags wais wexcéde pas 0,10 mg1

en distributiom.
e nobinets da pedlivarmen) ndoessaingg ay suivi de bn qualing e Ve, daivent dice inallés en amaot st en
aval da traitement dans un délai d'un an & eomprer de la date de publicaton du présent arréid.

Artigle & ¢ L'erploitant cst tenw de sorveiller en permaneoes la qualité des es destindes & fa
conscanmaticn anains,

En cas de dépmssemnent dume des valeurs lomitess fxdes per la sdplemnentation. Degxplolizar peae
imunddistmment cos résultais au direciewr dédpartemantal das affaires saniteires of wociales. 1 an va da méme
de tout incident poavent avoir des consdquences sur la santé publique.

La création ou la imodification du traiterent, du résesy d'adéuction oa de distribution d'eau sont soumisss 4
déclaration auprés du directeur dépanemental des affares sanitaires ef sociales.

Amigle 81 Pour les activitgs, dépins ¢ installatfons exdsianies 4 [a dare de pubdicstion du présens ardsd sur
les tofraing compris dang les périmdires de protection prévus 4 lamicls 3, i devia dore sarisfail sy
chlipaticns résulfant de Finstitution des dits péométres dans un délai de 5 ans,

Aricle 14 @ Maonsieur le Maire de Seillons Source d'Argens est sutorsd 4 sequént, su nom de la commune,
sait & famuable, soit par vois d'expropriztios, les, termaing, nécessaires 4 V'instauration du pécimétre immédiat
el & Paménapement d'un chemin 4'accés,

Aaricle 11 3 Quicongue aurs contreveny s dispositions de Faricle & du présest améné sera passible des
peines prdvues par Ja lod n® %2-3 du 03 Janvier 1592,
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Ariete 12 ¢ Le présent artded sorn, par los soins of & Ja charge du madie de la commune do Seillons Source
d'Argens, publié 4 la conservation des hypothégues de département du Var.

Les périmétres de proteetion sereat, en ousre, serts au plan Soccnpasion des sols des communes da
Seilions Source ' Argens et de Briee-Auriae dang en délai dun an & compier de 12 date du prissent arées, )
conformément A l'aricle L-126-1 du epde e Murbanisme.

Aniele 13 0 I sera pourvy 4 la dépense su moyen dume mscription spéoifique au budget des communes da
Sedlleas Source d'Argens er de Brue- Aurizs,

duticla 14 : La présente déeleration datilité publique sera considénée comme mulle et non avenus i lag
expropristiens & effectier ne soot pas séalisdes dans un délal de § ans & compter de fa dute dy prisent

aTéld.
Article 13 ;e Secrétaise Oéndeal de la Préfecrure.
le Sous-Fréfer de Brignoles
fe Mufre de Seillons Saisce A Arpens
= Maire de Brue-Auriss
le Directeur Départementsl de FAgriculture of de la Forés
le Dareciear Dépanemenial 2 I Equipement
Ie Directenr Départenantal des Affaires Sanilaires ef Sesiales
Iz Directenr Régional de ['ndusrie, de la Rechershe ot de 'Environmement
sent chargds, ehasun en oo qui la concerme, de Pevdoution du présent arrdid qui sern, o outre, insird su

recuedh des actes adminisiails de o préfecture 8 Pewception des pidees annexdes, lesquelles pawvent fire
comsultéer en maiie ef en préfecture - Teme direction - $dme burea,

Ampliaton de Iaréed sera adressée au Directeur des Servicss Fiscame et 3 M, Phitippe

BARJOMN, comumiszaire enguétesr,
Toutow, e 18 JUIL 1996
Four le prifer
/ & par délégation
Lz seerdvaive géndral de In préfectire
FPageal MANLHOZ
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5 Servitude T7

|77

T7 RELATIONS AERIENNES
Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation
aérienne. Servitudes a l'extérieur des zones de dégagement concernant des
installations particuliéres.

Textes de réglementation générale

- Code de I'Urbanisme, (notamment ses articles R. 423-63 et R. 425-9)
- Cade de I'Aviation Civile, (hotamment R. 244-1 et D. 244-2 a D. 244-4
- Code des Transports (notamment article L. 6352-1)

-~ Arrété du 25 juillet 1990.(ci-joint)

Etendue de la servitude

Totalité du territoire communal

Limitation au droit d’utiliser le sol

Soumettre & autorisation du ministre chargé de I'Aviation Civile et du ministre chargé des
Armées, toute installation (constructions fixes ou mobiles, poteaux, pylénes et cables a
I'exception des lignes électriques) pouvant constituer des obstacles de grande hauteur,
dépassant les altitudes suivantes :

a. En dehors des agglomérations, installations > 50 m / niveau sol ou eau.

b. Dans les agglomérations (*), installations > 100 m / niveau sol ou eau.

Services a consulter

DGAC / SNIA - Nice-Corse et Région Aérienne Sud

Aéroport Nice-Cote-d'Azur Zone Aérienne de Défense Sud

Bloc technique T1 Section Environnement Aéronautique
CS 63092 Base Aérienne 701

06202 NICE Cedex 3 13661 SALON AIR

(*) : agglomération au sens de la carte aéronautique au 1/500 000

w* kK
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6 Droit de Préemption Urbain

Par la Délibération en Conseil Municipal du 13 avril 2007, la commune a décidé d’instaurer le Droit de
Préemption Urbain (DPU) sur les zones urbaines (U) et A Urbaniser (AU) délimitées par le Plan Local
d’Urbanisme. Cette délibération qui est reportée ci-apres nécessitera une mise a jour pour correspondre a la
nouvelle délimitation des zones issues de la révision n°1 du PLU.

GEMMBKE de BREE-ATRIAG
HAIRIE

83119 BRYE-AURIAC

: ‘E)(TRAIT du REGIST_R'

Nombre de membres

afférents an C.M SEANCE DU ¢ 13 avril 2007
¢n exereice: 13

Présent : § L’an deux mil sept

Absents oxousds 14 et le treize avril

a 20 heures 30 minutes, le Conseil Municipal de cette commune,
Date de la convocation : régulidrement convoqué, s est réund au nombre prescrit par la lo,
06 avell 2007 dans [€ lieu habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur

Dae d'alfichage ! ROUSSELET André, Maire

06 avril 2007

Présents : Mmes MASSON Laurence, PEGLIASCO Evelyne
MM BEARZI Eric , BESNARD Gilbert , GALLETTT Pierre, GAUTIER
Gérard, VALETTE jean-Frmlgms

Absents excusés: CHARNAY Jean-Pierre (pouvoir 4 ROUSSELET
André), GUILLOT Olivier ( pouvoir & VALETTE Jean-Frangois),
LIEUTIER Denis (pouvoir 2 PEGLIASCO Evelyne), ROUSSEL David
(pouvoir a GALLETTI Pierre)

Absents non excusés : MOUREAU Christophe

Absenls non-excusés

Secrétaire : M. BESNARD Gilbert

OBJET ; $7.32 INSTITUTION DU DROIT DE PREEMPTION URBAIN (DPU)

Monsleur le Maire rappelle ;

t que le Code de I’Urbanisme, dens gon article L 211-1, autorise les communes dotées d'un Plan Loeal d’Urbanisme
(PLU) approuvé & instituer un Droit de Préemption Urbain (DPU) sur tout on partic des zones urbaines (zones U) et
des zones d'wrbanisation future (zones AU) délimitées par le Plan 3

*  qu'un Droit de Préemption Urbain avait ét¢ instauré par DCM du 24 ecptembrt ;999 sur {0ute\ les zones U et NA du
POS en vigueur ; R N tLt; ¢

P

»  que le droit d¢ préemaption urbain est un outil de politique fonciére 4 dl.SpﬂSlL:}n dc [a commnuP

" et i

= que dans les zones soumises au droit de préemption, les ventes d‘unmeublcs ou ‘de :\mams font I'objet d'vne
Déclaration d’Intention d’Aliéner (DIA). La cominune peut faire usags d’b G0 dn‘m -de prée'np.ion dans un délai de
deux mois, Dans ce cas, doit motiver son achat, En effet, I'usage du droit de préxuplion n'est possible qu’en yue de
réaliser des opérations d’intérét général (ou de constituer dos réserves pour les réalzsa-) pre\fues a l'article L 300~ 1 du

cods de 'urbanisme ; . -

o
¢t !

* que cefte procédure facilite la mise en cenvre du projet wbain déi‘nu Qans lc I’lai q’Aménagcmcnt et de
Développement Durable (PADD) du PLU. o~

Aprés avoir oui Pexposé de Monsleur le Malre, le Conseil Municlpal décide 3 'unanimité :

« de se prononcer pour |'application du droit de préemplion urbain au profit de la commune gur les parcelies

classées en zones urbaines (U) el en zones & urbaniser (AU) au Plan Local d'Urbanisme approuvé par

DCM du 13 octobre 2006.
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suivantes :

affichage en mairie pendant I mois :

2. mention dans deux journaux diffusés dans le Départerent

4 savoir :

au directeur départemental des services fiscaux
au conseil supérieur du notariat

4 la chambre départementale des notaires

an bweau du tribupal de Grande Instance

au greffe du tribunal de Grande Instance
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La présente délibération annulera la précédente du 24 septembre 1999 et deviendra exécutoire eprés les mesures de publicités

Une copie de la délibération sera adressée aux organismes et services mentionnés & l'article R 211-3 du Code de I'Urbanisme,

Un registre sur lequel seront transcrites toutes les acquisitions réalisées par voie de préemption ainsi que affection déﬁmnve
de ces biens sera onvert en mairie ¢t mis  (a disposition du public conformément A article L 213-13 du C.U.

Fait et délibéré, les jours, mois et an susdits
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w Extrait de la délimitation du périméetre du DPU opposable sur le village :
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w  Extrait de la délimitation du périméetre du DPU opposable sur le hameau de Saint-Estéve :

Périmatre de DPU
Institué par DCM du 13 avril 2007
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w  Extrait de la délimitation du périmetre du DPU avec le projet du PLU révisé :

Vue générale

l. . I Limite communale
|:| Parcellaire
B e

D Projet de périmetre de DPU

Zoom _
Saint-Estéve |
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7 Arrété préfectoral « Voies Bruyantes ».

w Cf. document n°4.1.2 « Annexes au réglement ».
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8 Annexes sanitaires

8.1 Déchets

La communauté de communes Provence Verdon gére pour le compte de ses communes la compétence
« collecte et traitement des ordures ménageres ». L'ensemble du service de gestion des ordures ménagéres

est confié au Syndicat Mixte de la Zone du Verdon soit la collecte, le traitement, les points d'apport volontaire
et les déchetteries.

La Communauté de communes
Provence Verdon
« Gestion de la compétence « ordures ménagéres »
+« Facturation du service sous forme de la redevance

d'enlévement des ordures ménageres (REQM)

Le Syndicat mixte de la zone du Verdon (SMZV)

Collecte et traitement des déchets et assimilés par bacs

Service délégué + Collecte sélective par points d’apport volontaire
aun syndicat el (. Gestion de neuf déchetteries dont huit sur le territoire
extérieur

communautaire

« Exploitation du centre de stockage des déchets non dangereux

de Ginasservis
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8.2 Alimentation en eau potable

ws  Extraits du rapport annuel délégataire 2016.

@ veoua

\ = N

BRUE AURIAC EP
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1.1. Présentation du Contrat

BRUE AURIAC EP
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Chiffres clés
332 = ®
1279 603 2
Nombre d’habitants desservis Nombre d’abonnés Nombre d’installations de
(clients) production
& = Y
&
1 17 100,0
Nombre de réservoirs Longueur de réseau Taux de conformité
(km) microbiologique (%)
i i |
{ata {ofa
75,6 75,7 149
Rendement de réseau (%) Rendement de réseau synchrone Consommation moyenne
(%) (I/hab/j)

Données clés

4 Délégataire

Société Varoise
de Gestion

BRUE AURIAC

& Périmétre du service

& Numéro du contrat

& Nature du contrat

4 Prestations du contrat

¢ Date de début du contrat

¢ Date de fin du contrat

ZP520

Affermage

Distribution,
eau potable

01/01/2014

31/12/2023

Production,

d'Aménagement et

Transfert
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1.2. L’essentiel de I’'année 2016
PRINCIPAUX FAITS MARQUANTS DE L’ANNEE

Le Forage de Séguiranne a été équipé en cours d’année 2016 : aprés plusieurs semaines de pompage en
purge, les analyses sanitaires ont validé la mise en production du forage, a un débit de 40 m3/h.

Le taux d’impayés est en forte augmentation par rapprt a 2015 ; il passe de 1,28% a 4,73 %

L’indice de connaissance et de gestion patromonilale est de 95 contre 30 en 2014, , évitant ainsi de doubler
la redenace de prélévement de I'agence de I'eau sur la facturation des abonnés.

Le rendement du réseau d’eau potable est de 75,7 %. Il est au dessus du seuil calculé par le Grenelle 2 qui
s'éleve a 67,73 %.
PROPOSITIONS D’AMELIORATION
Résumé des travaux a prévoir a court et moyen terme.
Au cours de I'année 2016, les travaux prévus par la collectivité ont été réalisés : le Forage de Séguiranne a

été équipé en cours : aprés plusieurs semaines de pompage en purge, les analyses sanitaires ont validé la
mise en production du forage, a un débit de 40 m3/h.
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1.3. Les indicateurs réglementaires 2016

INDICATEURS DESCRIPTIFS DES SERVICES PRODUCTEUR VALEUR 2016
[D101.0] Nombre d'habitants desservis total (estimation) Collectivité (2) 1279
[D102.0] Prix du service de I'eau au m3 TTC Délégataire 2,23 €uro/m3

Délai maximal d'ouverture des branchements pour les nouveaux

[DI5L0] abonnés défini par le service Delégatalre L

INDICATEURS DE PERFORMANCE PRODUCTEUR VALEUR 2016

[P101.1] Taux de conformité des prélévements microbiologiques ARS (1) 100,0 %

[P102.1] Taux de conformité des prélevements physico-chimiques ARS (1) 100,0 %
Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux Collectivité et

[P103.2] i 95
d'eau potable Délégataire (2)

[P104.3] Rendement du réseau de distribution Délégataire 75,6 %
Rendement de réseau sur période synchrone Délégataire 75,7%

[P105.3] Indice linéaire des volumes non comptés Délégataire 4,79 m3/jour/km
Indice linéaire des volumes non comptés synchrone Délégataire 4,77 m3/jour/km

[P106.3] Indice linéaire de pertes en réseau Délégataire 4,41 m3/jour/km
Indice linéaire de pertes en réseau synchrone Délégataire 4,39 m3/jour/km

[P107.2] Taux moyen de renouvellement des réseaux d'eau potable Collectivité (2) 0,00 %

[P108.3] Indice d’avancement de la protection de la ressource en eau Collectivité (1) 80%
Nombre d’aband d g t ts 3 fonds d

[P109.0] o.m r'e' abandons de créance et versements a un fonds de Collectivité (2) 0
solidarité

[P109.0] Montant de§ abandons de c.reapcles a caractere social ou des Collectivité (2) 0
versements a un fonds de solidarité
Montant total des abandons de créances Délégataire 1424
T 4 int ti i

(P151.1] aux d o?currence des interruptions de service non Délégataire 6,63 u/1000 abonnés
programmées

(P152.1] Taux de respect du délai maxwlnal d’ouverture des Délégataire 100,00 %
branchements pour les nouveaux abonnés

[P153.2] Durée d’extinction de la dette de la collectivité Collectivité A la charge de la collectivité

[P154.0] Taux d’impayés sur les factures d’eau de I'année précédente Délégataire 4,73 %

[P155.1] Taux de réclamations Délégataire 4,98 u/1000 abonnés

(1) La donnée indiquée est celle du systéme d’information du délégataire
(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent rapport
En rouge figurent les codes indicateurs exigibles seulement pour les rapports soumis a examen de la CCSPL
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1.4. Autres chiffres clés de I’année 2016

L’EFFICACITE DE LA PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION PRODUCTEUR VALEUR 2016
Volume prélevé Délégataire 96 274 m?
Volume produit (C) Délégataire 96 274 m?
Volume mis en distribution (m3) Délégataire 96 274 m?
Volume de service du réseau Délégataire 1666 m3
Volume consommé autorisé année entiére (A) Délégataire 72774 m3
Nombre de fuites réparées Délégataire 8

LE PATRIMOINE DE VOTRE SERVICE PRODUCTEUR VALEUR 2016
Nombre d'installations de production Délégataire 2
Capacité totale de production Délégataire 2920 m3/j
Nombre de réservoirs ou chateaux d'eau Délégataire 1
Capacité totale des réservoirs ou chateaux d'eau Délégataire 500 m3
Longueur de réseau Délégataire 17 km
Longueur de canalisation de distribution (hors branchements) Collectivité (2) 15 km
Longueur de canalisation renouvelée par le délégataire Délégataire Ooml
Nombre de branchements Délégataire 533
Nombre de branchements en plomb Délégataire
Nombre de branchements en plomb supprimés Délégataire 0
Nombre de branchements neufs Délégataire
Nombre de compteurs Délégataire 602
Nombre de compteurs remplacés Délégataire 67

LES CLIENTS DU SERVICE ET LEUR CONSOMMATION D’EAU PRODUCTEUR VALEUR 2016
Nombre de communes Délégataire 1
Nombre total d'abonnés (clients) Délégataire 603
- Abonnés domestiques Délégataire 603
Volume vendu Délégataire 72 655 m3
- Volume vendu aux abonnés domestiques Délégataire 72 655 m?
Consommation moyenne Délégataire 149 I/hab/j
Consommation individuelle unitaire Délégataire 117 m3/abo/an

(1) La donnée indiquée est celle du systéme d’information du délégataire
(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent rapport

LA SATISFACTION DES CLIENTS ET L'ACCES A L'EAU PRODUCTEUR VALEUR 2016
Existence d'une mesure de satisfaction clientéle Délégataire Masure lstatistiq.u e
d'entreprise
Taux de satisfaction globale par rapport au Service Délégataire 87%
Existence d'une Commission consultative des Services Publics it S
Délégataire Non
Locaux
Existence d'une Convention Fonds Solidarité Logement Délégataire Non
LES CERTIFICATS PRODUCTEUR VALEUR 2016
Certifications 1SO 9001, 14001, 50001 Délégataire En vigueur
Réalisation des analyses par un laboratoire accrédité Délégataire Oui
L’EMPREINTE ENVIRONNEMENTALE PRODUCTEUR VALEUR 2016
Energie relevée consommée Délégataire 40 584 kWh
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Le nombre d’abonnés (clients) par catégorie constaté au 31 décembre, au sens de I'arrété du 2 mai 2007, et

le nombre d’habitants desservis [D101.0] figurent au tableau suivant :

2014 2015 2016 N/N-1
Nombre total d'abonnés (clients) 591 590 603 2,2%
domestiques ou assimilés 591 590 603 2,2%
Volume vendu selon le décret (m3) 84 099 72852 72 655 -0,3%
Nombre total d'habitants desservis (estimation) 1238 1251 1279 2,2%
= Les principaux indicateurs de la gestion clientéle
2014 2015 2016 N/N-1
Nombre d'interventions avec déplacement chez le client 124 257 176 -31,5%
Nombre annuel de demandes d'abonnement 54 79 69 -12,7%
Taux de clients mensualisés 28,2% 36,0% 40,6 % 12,8%
Taux de clients prélevés hors mensualisation 9,5% 13,5 % 11,7 % -13,3%
Taux de mutation 9,3% 13,7% 11,7 % -14,6%
= Les données clientéle par commune
BRUE AURIAC 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre d'habitants desservis total (estimation) 1238 1251 1279 2,2%
Nombre d'abonnés (clients) 591 590 603 2,2%
Volume consommé (m3) 84099 72852 72 309 -0,7%
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L'inventaire des équipements et installations du patrimoine du service, permet d’en connaitre I'état et d’en
suivre I'évolution. Par défaut, les biens sont propriétés de la collectivité et, s'il y a lieu, I'inventaire
distingue les biens propres du délégataire (ou financés par le délégataire dans le cadre du contrat) en

précisant s’il s’agit de biens de retour ou de biens de reprise.

Le patrimoine de la collectivité, géré dans le cadre du service de I'eau confié a Veolia, est potentiellement

COMpOse :

& des installations de prélevement et de production,
des réseaux de distribution,

des branchements en domaine public,

des outils de comptage,

des équipements du réseau.

> o o &

= Lesinstallations

. . Capacité de
Installation de production production (m3/j)
UP - Forage Bois de Séguirane 1000
UP - Source d'Argens 1920
Capacité totale 2920
Réservoir ou chiteau d'eau Capacité de

stockage (m3)
Réservoir de Brue 500
Capacité totale 500

Installation de captage

Débit des pompes

(m3/h)
Captage Source d'Argens 85
Forage Bois de Séguirane 40

Capacité totale

Les linéaires et/ou le nombre d'équipements d’eau potable peuvent varier suite a la mise a jour du SIG,
Systéme d'Information Géographique (changement de statut public/privé, abandon de réseau, extension

de réseau, découverte de nouvelles canalisations ou d'équipements, etc).

- Les réseaux de distribution

Canalisations

[ Qualification |

Longueur de canalisations de distribution (ml)

14543 [ Bien de retour |
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Canalisation Canalisation
. I Total (ml)
d'adduction (ml) distribution (ml)
Longueur totale tous diamétres (ml) 14 543 14 543
Diamétre 40 (mm) 81 81
Diamétre 50 (mm) 243 243
Diamétre 60 (mm) 1899 1899
Diamétre 75 (mm) 276 276
Diamétre 80 (mm) 90 90
Diamétre 90 (mm) 756 756
Diamétre 100 (mm) 2272 2272
Diamétre 110 (mm) 3032 3032
Diameétre 125 (mm) 2026 2026
Diameétre 150 (mm) 2747 2747
Diamétre 160 (mm) 1007 1007
Diamétre 300 (mm) 114 114
Un synoptique du réseau de distribution est disponible en annexe.
= Les branchements en domaine public
Branchements Qualification
Nombre de branchements 533 Bien de retour
Longueur de branchements (ml) 2652 Bien de retour
- Les compteurs

Compteurs (*) Nombre Qualification
Nombre de compteurs propriété de la société 602 Bien de reprise

(*) compteurs installés sur branchements d'abonnés, a I'exclusion des compteurs de sectorisation
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Pyramide des compteurs en service au 31/12

Pyramide des compteurs
140

120 115

100

75
63
56
-
40
0 33
26 27 27
23 24 22
20
12 11

. 11
o W

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

Année de Fabrication

Nombre

- Les équipements du réseau

Equipements de réseau Qualification
Nombre d'appareils publics (*) 11 Bien de retour
dont poteaux d'incendie 11 Bien de retour
dont bornes fontaine 0 Bien de retour

(*) le cas échéant propriété des communes membres de la Collectivité
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4.2. Les indicateurs de suivi du patrimoine

Dans le cadre d’une responsabilité partagée — selon le cadre défini par le contrat - Veolia met en ceuvre une
démarche de gestion durable et optimisée du patrimoine afin de garantir le maintien en condition
opérationnelle des ouvrages et le bon fonctionnement des équipements.

La mise a jour de l'intégralité des données patrimoniales du service est réalisée grace a des outils de
connaissance des installations et, pour les réseaux, d'un Systéme d’Information Géographique (SIG).
L’analyse de I'ensemble des données apporte a la collectivité une connaissance détaillée de son patrimoine
et de son état.

4.2.1. LETAUX MOYEN DE RENOUVELLEMENT DES RESEAUX [P107.2]

Pour I'année 2016, le taux moyen de renouvellement des réseaux [P107.2] est de 0,00 %. Le tableau suivant
permet a la collectivité de calculer le taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable. La derniére
ligne précise le linéaire renouvelé porté a la connaissance du délégataire. La collectivité pourra calculer le
taux moyen de renouvellement en ajoutant aux valeurs de la derniére ligne le linéaire renouvelé sous sa
maitrise d’ouvrage, en moyennant sur 5 ans et en divisant par la longueur totale du réseau.

Canalisations 2014 2015 2016

Longueur du réseau de desserte (hors adduction et hors
branchements) (ml)

14537 | 14543 | 14543

Longueur renouvelée par le délégataire (ml) 0 0 0

4.2.2. L'INDICE DE CONNAISSANCE ET DE GESTION PATRIMONIALE DES RESEAUX [P103.2]

L’obligation de réalisation d’un descriptif détaillé des ouvrages d’eau, tel que le définit I'article D.2224-5-1
du Code Général des Collectivités Territoriales répond a l'objectif de mettre en place une gestion
patrimoniale des réseaux. La Loi de Grenelle Il de juillet 2010 a fixé deux grands objectifs pour les réseaux
d’eau, a savoir :

& inciter les collectivités a mettre en place une gestion patrimoniale des réseaux,
& engager des actions afin de limiter le taux de perte sur les réseaux.

La non-réalisation du descriptif détaillé des ouvrages de distribution d’eau potable est sanctionnée par le
doublement de la redevance pour prélevement sur la ressource en eau de I’Agence de I'eau, selon les
modalités rappelées par le MEEM dans son instruction du 16 juin 2015.

Aussi, il faut que I'Indice de Connaissance et Gestion patrimoniale du réseau atteigne un total de 40 points
sur les 45 premiers points accessibles pour que le service soit réputé disposer du descriptif détaillé.

Depuis 2015, les services d’eau ne disposant pas du descriptif détaillé se sont vus appliquer un doublement
de la redevance pour les prélévements réalisés sur la ressource en eau.

Calculé sur un baréme de 120 points (ou 100 points pour les services n’ayant pas la mission de distribution),
la valeur de cet indice [P103.2] pour I'année 2016 est de :

Gestion patrimoine - vaeau’ de la politique patrimoniale 2014 2015 2016
du réseau
Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux 30 90 95
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Gestion patrimoine - Niveau de la politique patrimoniale du réseau Baréme \Ilgéepu;
Partie A : Plan des réseaux
(15 points)
Existence d’un plan des réseaux 10 10
Mise a jour annuelle du plan des réseaux 5 5
Partie B : Inventaire des réseaux
(30 points qui ne sont comptabilisés que si la totalité des points a été obtenue pour la partie A)
Informations structurelles complétes sur trongon (diamétre, matériaux) 15 15
Connaissance pour chaque trongon de I'dge des canalisations 15 15
Total Parties AetB 45 45

Partie C : Autres éléments de connaissance et de gestion des réseaux

(75 points qui ne sont comptabilisés que si 40 points au moins ont été obtenus

pour la partie A et B)

Localisation et description des ouvrages annexes et des servitudes 10 10
Inventaire pompes et équipements électromécaniques 10 10
Dénombrement et localisation des branchements sur les plans de réseaux 10 0
Inventaire caractéristiques compteurs et références carnet métrologique 10 10
Inventaire secteurs de recherche de pertes eau 10 10
Localisation des autres interventions 10 10
Mise en ceuvre d'un plan pluriannuel de renouvellement des canalisations 10 0
Existence et mise en ceuvre d'une modélisation des réseaux 5 0

Total: 120 95

La valeur de I'indice atteint le seuil des 40 premiers points du baréme. En conséquence, le service dispose au
31 décembre 2016 du descriptif détaillé tel qu’exigé par la réglementation. Toutefois, un plan d’action visant
a compléter I'inventaire des canalisations pourra étre utilement mis en ceuvre pour consolider ce descriptif

détaillé. Veolia se tient a la disposition de vos services pour établir ce plan d’action.

Dans le cadre de sa mission, Veolia procédera régulierement a I'actualisation des informations patrimoniales
a partir des données acquises dans le cadre de ses missions ainsi que les informations que vos services lui

auront communiguées, notamment, celles relatives aux extensions de réseau.

D’autre part, le rendement du réseau constitue I'indicateur pris en compte par la Loi Grenelle Il pour évaluer
la maitrise des pertes en eau et la nécessité d’engager un plan d’actions dédié, susceptible d'inclure des

actions de renouvellement du patrimoine.

BRUE AURIACEP - 2016 - Page 42
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4.3. Gestion du patrimoine

4.3.1. LES RENOUVELLEMENTS REALISES

Le renouvellement des installations techniques du service conditionne la performance a court et long
termes du service. A court terme, les actions d’exploitation permettent de maintenir ou d’améliorer la
performance technique des installations. A long terme, elles deviennent insuffisantes pour compenser leur
vieillissement, et il faut alors envisager leur remplacement, en cohérence avec les niveaux de service fixés
par la collectivité.

Le renouvellement peut concerner les installations (usines, réservoirs...) ainsi que les équipements du
réseau. |l peut correspondre au remplacement a I'identique (ou a caractéristiques identiques compte tenu
des évolutions technologiques) complet ou partiel d’un équipement, ou d’un certain nombre d’articles d’un
lot (ex : compteurs).

Le renouvellement peut étre assuré soit dans le cadre d’un Programme Contractuel, d’'une Garantie de
Continuité de Service ou d’'un Compte de renouvellement. Le suivi des renouvellements a faire et réalisés
chaque année est enregistré dans une application informatique dédiée.

= Lesinstallations

Opération réalisée Mode de
Installations électromécaniques dans I'exercice gestion
DEBITMETRE DE SECTO MONUMENT AUX MORTS
TELETRANSMISSION Renouvellement Compte
DEBITMETRE DE SECTO ST ESTEVE
COFFREL ELECTRIQUE 520 Renouvellement Compte
TELETRANSMISSION Renouvellement Compte
DEBITMETRE DE SECTO ST MAXIMIN
COFFRET ELECTRIQUE 520 Renouvellement Compte
TELETRANSMISSION Renouvellement Compte
SOURCE DE L'ARGENS
POMPE DOSEUSE 1 Renouvellement Compte
STATION DE PRODUCTION DE BRUE AURIAC
ANTI-BELIER Rénovation Compte

- Les compteurs

Le renouvellement des compteurs d’eau froide en service est réalisé de maniére a répondre aux obligations
contractuelles et aux exigences réglementaires.

En France, le « contrdle des compteurs d'eau froide potable en service » est réglementé par l'arrété du 6
mars 2007.

Parmi les méthodes de contrdle proposées dans le texte réglementaire, Veolia a choisi le renouvellement
unitaire des compteurs selon les prescriptions relatives a I'dge et la classe métrologique du compteur.

Par ailleurs, Véolia met en ceuvre un programme de renouvellement spécifique, destiné a optimiser la
métrologique du parc compteurs des principaux consommateurs .

Un carnet métrologique comprenant les informations demandées par la Décision Ministérielle du 30
décembre 2008 est tenu a jour pour chaque compteur éligible.
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Renouvellement des compteurs 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre de compteurs 622 588 602 2,4%
Nombre de compteurs remplacés 12 20 67 235,0%
Taux de compteurs remplacés 1,9 3,4 11,1 226,5%
- Les réseaux
Quantité renouvelée Mode de
Réseaux dans I'exercice gestion
BRANCHEMENTS EAU DIA: 15- 20 2 Compte
COMPTEURS EAU DIA: 12- 20 67 Compte
= Les branchements
Renouvellement des branchements plomb 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre de branchements 515 526 533 1,3%
Branchements plomb supprimés pendant I'année (**) 0 0 0 0%
(*) inventaire effectué au vu de la partie visible au droit du compteur
(**) par le Délégataire et par la Collectivité
Le nombre total de branchements renouvelés sur I'exercice 2016 est de : 2
4.3.2. LES TRAVAUX NEUFS REALISES
- Les réseaux, branchements et compteurs
Le nombre de branchements neufs réalisés sur I'exercice 2016 est de : 7
4.3.3. VARIATION OBSERVEE DU PATRIMOINE
Canalisations 2014 2015 2016 N/N-1
Longueur totale du réseau (km) 17,1 17,2 17,2 0,0%
Longueur de distribution (ml) 17 112 17 160 17 195 0,2%
dont canalisations 14 537 14 543 14 543 0,0%
dont branchements 2575 2617 2652 1,3%
Equipements 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre d'appareils publics (*) 11 11 11 0,0%
dont poteaux d'incendie 11 11 11 0,0%
Branchements 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre de branchements 515 526 533 1,3%
Compteurs 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre de compteurs 622 588 602 2,4%

(*) le cas échéant propriété des communes membres de la Collectivité
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La qualité de I'eau distribuée constitue I'enjeu prioritaire de performance des services.

Les phénomeénes de dégradation de la qualité de I'eau sont complexes et leur maitrise nécessite une
vigilance a tous les stades de vie des infrastructures du service (conception, travaux, exploitation...). La
figure ci-dessous explicite les différents mécanismes de dégradation de la qualité de I'eau en réseau.

W Performance du traitement

Origine:

Hydrologie, Climat,
Pratiques agricoles,
Dégradation de I'ouvrage
de captage

Suivi analytique:

Mesures bactériologiques,
Turbidité, Matiére
organique, Cyanobactéries,
Pesticides, Nitrates,
Minéralisation

' Pollutionde laressource
Origine: Suivi analytique:
Accident, Malveillance, Tous parameétres
Catastrophe naturelle Empreinte Eau

Recroissance bactérienne

Origine: Suivi analytique:

Saturation du milieu Turbitdité, mesures

filtrant, réglages du bactériologiques, Fer, manganeése,
traitement, panne Arsenic, Ammonium, pesticide,

accidentelle, colmatage nitrates, Matiére organique,
équilibre calcocarbonique, résiduel

de chlore

Performance du traitement

Origine: Suivi analytique:

Dosage inadapté Aluminium, fer,
résiduel de chlore,
turbidité, bromates,
chlorites,
trihalométhanes

Origine: Suivi analytique:
Temps de séjour Résiduel de chlore,
vt prsence.de Mesures
matiére organique, bactériologiques - ; _
7 R Origine: Suivi analytique:
Faible résiduel de 3
hlore Matériau des Analyse de couleur,
conduites, Turbidité
Condition
Retour d’eau Qualité de l'eau d’exploitation
Origine: Suivi analytique: =
raccordement, chlore, Mesures e s
Baisse de bactériologiques, Autres G e Lt
Matériau, Teneur Résiduel de chlore,
pression parameétres qualité (en A S s e
fonction du risque ,T,n " e o BRRE
identifié) emps de séjour eur
élevé
Origine: Suivi analytique: Origine: Suivi analytique:
Défaillance du Pression, Résiduel de chlore, Matériau, Temps Température,
réseau, Mesures bactériologiques, de séjour élevé Résiduel de chlore,
Malveillance turbidité e Paramétres
ks o, 0
etc.
Origine: Suivi analytique:
Matériau des Mesure HAP,
condui Sol Analyse got et
environnant odeur
5.1.1. LE CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

Sur tous les services qui lui sont confiés, Veolia fait le choix de compléter le contrdle réglementaire réalisé
par I’Agence Régionale de Santé, par un plan d’auto-contréle de la qualité de I'eau sur la ressource et sur
I’eau produite ainsi que distribuée. Les prélevements sont réalisés sur les points de captage, dans les usines
de production d’eau potable et sur le réseau de distribution jusqu’au robinet du consommateur. Le contréle
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réglementaire réalisé par I'ARS porte sur 'ensemble des paramétres réglementaires microbiologiques et
physico-chimiques. L'auto-contréle est adapté a chaque service et cible davantage les paramétres
réglementés pour un suivi du bon fonctionnement des installations et de la qualité de I'eau distribuée.

Le tableau suivant présente le nombre de résultats d’analyses réalisées sur I'ensemble des systémes. Le
détail des paramétres est disponible en annexe.

Contrdle sanitaire Surveillance par le délégataire Analyses supplémentaires
Microbiologique 56 32 0
Physico-chimique 661 41 0

5.1.2. LA RESSOURCE

Le tableau suivant présente le nombre de résultats d’analyses obtenus sur I'ensemble des ressources du
service :

Contrdle sanitaire Surveillance par le délégataire
Nb total de Nb de résultats Nb total de Nb de résultats
résultats d'analyses | d'analyses conformes |résultats d'analyses | d'analyses conformes
Microbiologique 2 2 0 0
::i";'i:‘l'e 507 507 0 0

Ci-aprés un extrait de quelques parameétres physico-chimiques représentatifs :

Contrdle sanitaire et surveillance par le délégataire
Nb total de résultats d'analyses Nb de résultats d'analyses conformes
Arsenic 1 1
Atrazine 1 1
Chlorures 1 1
Déséthylatrazine 1 1
Nitrates 1 1
Simazine 1 1
Sodium 1 1
Sulfates 1 1
Terbuthylazine 1 1

Détail des non-conformités sur la ressource :

Tous les résultats sont conformes.

5.1.3. L’EAU PRODUITE ET DISTRIBUEE

La qualité de I'eau produite et distribuée est évaluée au regard des limites de qualité et des références de
qualité définies par la réglementation :

& les limites de qualité visent les parameétres susceptibles de générer des risques immeédiats ou a plus
long terme pour la santé du consommateur,

& les références de qualité sont des valeurs indicatives établies a des fins de suivi des installations de
production et de distribution d'eau potable. Un dépassement ne traduit pas forcément un risque
sanitaire pour le consommateur mais implique la mise en ceuvre d’actions correctives.
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Tableaux synthétiques de la conformité des prélévements aux limites de qualité :

Contrdle Sanitaire

Surveillance du Délégataire

Contrdle sanitaire et
surveillance du délégataire

Limite de qualité Nb PLV Nb PLV Nb PLV
Nb PLV total Nb PLV total Nb PLV total
conformes conformes conformes
Microbiologique 9 9 8 8 17 17
Physico-chimie 4 4 3 3 7 7

Un prélévement est déclaré non-confarme si au moins un des parametres le constituant est non-conforme a une limite de qualité.

. . . Taux de conformité Contréle
Taux de conformité Contrdle Taux de conformité . .
. X iy . Sanitaire et Surveillance du
Sanitaire Surveillance du Délégataire o2 X
Délégataire
Microbiologique 100,0 % 100,0 % 100,0 %
Physico-chimie 100,0 % 100,0 % 100,0 %

Un prélévement est déclaré non-conforme si au moins un des parameétres le constituant est non-conforme a une limite de qualité.

= Conformité des paramétres analytiques

Le tableau suivant présente en détail les résultats d’analyses et leur conformité en distinguant les
paramétres soumis a limite de qualité des parameétres soumis & une référence de qualité® :

Contrdle sanitaire Surveillance par le délégataire
Nb total de " - Nb total de - -
, Conformité aux limites / ; Conformité aux limites /
résultats ex résultats g
\ Respect des Références \ Respect des Références
d'analyses d'analyses
Paramétres soumis a Limite de Qualité
Microbiologique 18 18 12 12
Physico- 20 20 3 3
chimique
Paramétres soumis a Référence de Qualité
Microbiologique 36 36 20 20
Ph,y sico” 73 73 37 37
chimique
Autres paramétres analysés
Microbiologique
Ph.y5|'co— 64 a
chimique

Un prélévement est déclaré non-confarme si au moins un des parametres le constituant est non-conforme a une limite de qualité.

1 Attention, tous les paramétres analysés ne sont pas forcément soumis a limite ou a référence de qualité.
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Contrdle Sanitaire et Surveillance par le Délégataire

Nombre total de résultats

Conformes aux limites ou aux

Type de seuil

d'analyses références de qualité
Carb 0] i .
arbone Lrganique 1 1 Référence de Qualité
Total
Fer total Référence de Qualité
Nitrates Limite de Qualité
urbidité 17 17 Limite et Référence de
Qualité
Détail des non-conformités par rapport aux limites de qualité :
Nb de non- Nb de non- Nb
. . \ Nb d'analyses | Valeur du
s - . conformités | conformités | d'analyses . .
Parameétre Mini Maxi A . - Surveillance | seuil et
Contréle Surveillance | Contréle p . e
. g . s Délégataire unité
Sanitaire Délégataire | Sanitaire
Tous les résultats sont conformes

= Composition de 'eau du robinet

Les données sont celles observées aux points de mise en distribution et de consommation. Les résultats sur
les ressources ne sont pas pris en compte dans ce tableau. La caractérisation de I'eau résulte ici d’analyses
réglementaires réalisées pour le compte de I’Agence Régionale de Santé, et des analyses d’auto-contréle

pilotées par Veolia.

Paramétre Mini Manxi Nb d'analyses Unité Valeur du seuil
Chlorures 7,50 12,60 2 mg/| 250
Nitrates 2,40 3,10 2 mg/| 50
Sulfates 15 16,10 2 mg/l 250
Titre Hydrotimétrique 19,10 36,70 2 °F Sans objet
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5.1.4. L’EVOLUTION DE LA QUALITE DE L'EAU

—> Historique des données du contréle officiel (ARS)

Les indicateurs de conformité des prélévements réalisés au titre du contrdle sanitaire par rapport aux
limites de qualité concernent les paramétres microbiologiques [P101.1] et physico-chimiques [P102.1]. Le

résultat des analyses du contrdle officiel peut étre consulté sur le site du ministére : http://social-

sante.gouv.fr/sante-et-environnement/eaux/article/qualite-de-l-eau-potable

Paramétres microbiologiques 2014 2015 2016

Taux de conformité microbiologique 100,00 % 100,00 % 100,00 %
Nombre de prélévements conformes 8 9 9
Nombre de prélévements non conformes 0 0 0
Nombre total de préléevements 8 9 9

Parametres physico—chimique 2014 2015 2016

Taux de conformité physico-chimique 100,00 % 100,00 % 100,00 %
Nombre de prélévements conformes 4 4 4
Nombre de prélévements non conformes 0 0 0
Nombre total de préléevements 4 4 4

Un prélévement est déclaré non-conforme si au moins un des parameétres le constituant est non-conforme a une limite de qualité.

= Chlorure de Vinyle Monomeére

Le Chlorure de Vinyle Monomeére (CVM) constitue la principale matiére premiéere du PVC. Cette substance
est classée comme cancérigéne et sa limite de qualité dans les eaux destinées a la consommation humaine
est fixée a 0,5 pg/L. Des dépassements de cette limite de qualité sont susceptibles d’étre observés du fait
d’une migration dans I'eau distribuée du CVM résiduel contenu dans les parois de certaines canalisations en
PVC produites avant 1980.

En 2016, comme les années précédentes, les Agences Régionales de Santé (ARS) ont continué d’appliquer
Iinstruction de la Direction Générale de la Santé du 18 octobre 2012 relative a la gestion des risques
sanitaires en cas de dépassement de la limite de qualité des eaux destinées a la consommation humaine. La
plupart des ARS appliquent une stratégie d’échantillonnage ciblée sur les canalisations précédemment
repérées comme a risques. Il s’agit avant tout des canalisations susceptibles d'étre concernées par le
phénomeéne de migration du CVM compte-tenu de leurs caractéristiques patrimoniales (période de pose) et
hydrauliques (temps de séjour de I'eau dans la canalisation).

Situation sur votre service.

Au titre de I'adaptation de I'auto-surveillance, nous avons engagé des recherches sur le paramétre CVM au cours de
ces derniéres années. A ce jour, toutes les analyses réalisées par Veolia et/ou I'ARS se sont révélées conformes.
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5.2. La maitrise des prélevements sur la
ressource, volumes et rendement du
réseau

5.2.1. L’EFFICACITE DE LA PRODUCTION : LE VOLUME PRELEVE ET PRODUIT

= L’origine de I'’eau alimentant le service

Les captages

L'eau distribuée sur la Commune de Brue Auriac est pompée a la source d’Argens, ressource unique
partagée avec la commune de Seillons, jusqu’a cette année 2016.

Cette ressource est sensible a la turbidité pendant les épisodes orageux ou pluvieux de longues durées. La
commune a lancé en 2014 des travaux d’automatisme et de filtration conjointement avec la commune de
Seillons, afin de piloter au mieux le stockage dans les réservoirs lors des pics de turbidité.

Afin de sécuriser son alimentation en eau, la commune de Brue Auriac a lancé une recherche de ressource
alternative. Un forage de reconnaissance, suivi d’'un forage d’exploitation ont été réalisés au niveau du Bois
de Séguiranne. Le forage a fait I'objet d’une déclaration et a été autorisé par récépissé n°83-2010-00068 du
11 juin 2010.

Les travaux de mise en exploitation du forage ont été réalisés en 2016.

Le traitement, le refoulement et le stockage

Préalablement a son acheminement vers le réservoir de Brue Auriac (500 m3) et le réseau, |'eau est traitée
au chlore gazeux. L'eau étant naturellement de bonne qualité, cet agent stérilisant est utilisé a faible dose
(0,30 mg/1) afin de prévenir les risques éventuels de pollution pouvant survenir lors du transport ou du
stockage. Une traitée, I'eau est refoulée par pompage en fonction de la demande vers le réservoir. La
distribution de I'eau est ensuite gravitaire.

- Le volume prélevé

Les autorisations de prélévement maximales par ressource sont les suivantes :

Débit horaire (m3/h)
UP - Forage Bois de Séguirane 25
UP - Source d'Argens 25

Le volume prélevé par ressource et par nature d’eau est détaillé ci-aprés :

2014 2015 2016 N/N-1
Volume prélevé par ressource (m3) 113539 98 688 96 274 -2,4%
UP - Source d'Argens 113539 98 688 96 274 -2,4%
2014 2015 2016 N/N-1
Volume prélevé par nature d'eau (m3) 113539 98 688 96 274 -2,4%
Eau souterraine influencée 113539 98 688 96 274 -2,4%
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= Le volume produit et mis en distribution
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Les volumes produit et mis en distribution prennent en compte, le cas échéant, le volume acheté et vendu a

d’autres services d’eau potable :

2014 2015 2016 N/N-1
Volume prélevé (m3) 113539 98 688 96 274 -2,4%
Volume produit (m3) 113539 98 688 96 274 -2,4%
Volume mis en distribution (m3) 113539 98 688 96 274 -2,4%

Evolution des volumes produit et acheté a d'autres services d'eau potable
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5.2.2,
LEUR EVOLUTION

= Le volume vendu

2016

L’EFFICACITE DE LA DISTRIBUTION : LE VOLUME VENDU, LE VOLUME CONSOMMIE ET

Le volume vendu est celui constaté sur les factures émises au cours de |'exercice. Il est égal au volume
consommeé autorisé augmenté du volume vendu a d’autres services d’eau potable, aprés déduction du
volume de service du réseau, des dotations gratuites (dégrévements pour fuites par exemple) et des

éventuels forfaits de consommation.

Selon la typologie de I'arrété du 2 mai 2007 (rapport sur le prix et la qualité du service), le volume vendu se

décompose ainsi:

2014 2015 2016 N/N-1

Volume vendu selon le décret (m3) 84 099 72 852 72 655 -0,3%
Sous-total volume vendu aux abonnés du service 84 099 72 852 72 655 -0,3%
domestique ou assimilé 84 099 72 852 72 655 -0,3%
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Le volume vendu par typologie de clients est détaillé comme suit :

2014 2015 2016 N/N-1
Volume vendu (m3) 84 366 73183 72 655 -0,7%
dont clients individuels 79 757 77 365 70 247 -9,2%
dont clients industriels 26 -
dont clients collectifs 0 -1951 819 -142,0%
dont appareils publics 787 -654 457 -169,9%
dont bdtiments communaux 3 555 -1908 760 -139,8%

- Le volume consommé

Le volume consommé autorisé est la somme du volume comptabilisé (issu des campagnes de relevés de
I’exercice), du volume des consommateurs sans comptage (défense incendie, arrosage public, ...) et du
volume de service du réseau (purges, vidanges de biefs, nettoyage des réservoirs,...). Il est ramené a I'année
entiere par un calcul prorata temporis sur la part comptabilisée, en fonction du nombre de jours de
consommation.

2014 2015 2016 N/N-1
Volume comptabilisé hors ventes en gros (m3) 84099 72852 72 309 -0,7%
gl:r::zn: de jours de consommation entre 2 relevés 330 345 374 8,4%
;In:;me comptabilisé hors ventes en gros année entiére 93019 77075 70 762 -8,2%
Volume consommateurs sans comptage (m3) 346 -
\Volume de service du réseau (m3) 260 260 1 666 540,8%
Volume consommé autorisé (m3) 84 359 73112 74321 1,7%
Volume consommé autorisé année entiére (m3) 93279 77 335 72774 -5,9%
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= Synthése des flux de volumes

Comptabilisé
année entiére
pp—— 70 762m?
N1 NN =

gy |

l
-

£ 5t m—
| J:n Tl —
Produit Mis en Consommé autorisé U
distribution année entiére Service du réseau

96 274m3 96 274m? 72 774m3
1666m?

Consommateurs
Acheté Vendu Pertes sans comptage
om? om? 23 500m? 346m?

5.2.3. LA MAITRISE DES PERTES EN EAU

La maitrise des pertes en eau est la résultante de deux principaux facteurs, a savoir, I'état du patrimoine et
I'efficacité opérationnelle de I'exploitant pour détecter, localiser et réparer les fuites au plus vite.

La Loi Grenelle 2 a imposé un rendement minimum pour les réseaux de distribution d’eau potable, dont la
valeur « seuil » dépend de la densité de I'habitat et de la taille du service, ainsi que de la disponibilité de la
ressource en eau.

En cas de non atteinte de ce rendement minimum, la collectivité dispose d’un délai de deux ans pour
élaborer un « plan d’actions » visant a maitriser les pertes en eau et améliorer le rendement.

La non-réalisation de ce plan d’actions entraine le doublement de la redevance pour prélévement sur la
ressource en eau de I’Agence de I'eau, trois ans apres le constat de rendement insuffisant.

Le calendrier d’application de cette disposition est précisé dans l'instruction du MEEM du 16 juin 2015 : les
services d’eau n’ayant pas atteint le rendement minimum en 2014 et n’ayant pas consécutivement établi un
plan d’actions fin 2016 seront susceptibles de voir leur redevance pour prélévement doublée en 2017 (pour
les prélevements réalisés en 2016).

Le tableau ci-dessous présente les principaux indicateurs de performance pour I'année 2015 qui rendent
compte de la maitrise des pertes en eau du service.
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période Asynchrone

Année Rdt (%) Objectif Rdt ILP ILVNC ILC
Grenelle 2 (%) (m?/i/km} (m?/i/km) (m*ifkm)

2016 75,6 67,73 4,41 4,79 13,67

période synchrone

Année Rdt (%) Objectif Rdt ILP ILVNC ILC
Grenelle 2 (%) (m#/j/km) (m3/j/km) (m#/j/km)

2016 75,7 67,73 4,39 4,77 13,67

Rdt (Rendement du réseau de distribution (%)) : (volume consommé autorisé année entiére + volume vendu & d'autres services) / (volume produit +
volume acheté a d’autres services)

Objectif Rdt Grenelle 2 (%) : Seuil de rendement & atteindre compte-tenu des caractéristiques du service, estimé conformément au décret du 27
janvier 2012

ILP (indice linéaire des pertes (m?/j/km)): (volume mis en distribution — volume consommé autorisé année entiére} / ((longueur de canalisation de
distribution)/nombre de jours dans I'année)

ILVNC (indice linéaire des volumes non-comptés (m/jfkm) : (volume mis en distribution — volume comptabilisé année entiére) / (({longueur de
canalisation de distribution)/ nombre de jours dans I'année)

ILC (indice linéaire de consommation (m3/j/km) : (volume consommé autorisé année entiére + volume vendu & d‘autres services) / (({longueur de
canalisation de distribution hors branchements)/nombre de jours dans I'année)

= Rendement de réseau calculé sur la période asynchrone

| 2014 2015 2016 N/N-1
Rendement du réseau de distribution (%)

(A+B)/(C+D) 82,2% 784 % 75,6 % -3,6%
Xolume consommé autorisé année entiére (m3) .. ... .. 93 279 77 335 72774 5,9%
Volume produit (m3) ... C 113539 98 688 96 274 -2,4%

Selon les prestations assurées dans le cadre du contrat, certains termes de la formule peuvent étre sans objet. Ils ne sont alors pas affichés dans le
tableau

(A = Volume consommé autorisé année entiére ; B = Volume vendu a d'autres services ; C = Volume produit ; D = Volume acheté a d'autres services)
Calcul effectué selon la circulaire n® 12/DE du 28 avril 2008

Evolution du rendement du réseau de distribution
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= Lindice linéaire des volumes non comptés [P105.3] et l'indice linéaire de pertes en réseau

[P106.3]

| 2014 2015 2016

Indice linéaire des volumes non comptés (m3/km/j)

(A-B)/(L/1000)/Nombre de jours dans I'année 3,87 4,07 479
Volume mis en distribution (m3) . ...................... A 113 539 98 688 96 274
Volume comptabilisé année entiere (m3) . ................... B 93019 77 075 70 762
Longueur de canalisation de distribution (ml) ............. L 14 537 14 543 14 543

| 2014 2015 2016

Indice linéaire  de pertes en réseau (m3/km/j)

(A-B)/(L/1000)/Nombre de jours dans I'année 3,82 4,02 441
Volume mis en distribution (m3) . ...................... A 113 539 98 688 96 274
Volume consommé autorisé année entiere (m3) . ............. B 93279 77 335 72774
Longueur de canalisation de distribution (ml) ............. L 14 537 14 543 14 543

2014 2015 2016

Indice linéaire des volumes non comptés calculé sur période

synchrone (m3/km/j) (A-B)/(L/1000)/365 3,87 4,07 477

Volume mis en distribution synchrone (m3).......... A 113 539 98 688 96 152

Volume comptabilisé 365 jours (m3) . ............... B 93019 77 075 70 762

Longueur de canalisation de distribution (ml)......... L 14 537 14 543 14 543

2014 2015 2016

Indice linéaire de pertes en réseau calculé sur période synchrone

(m3/km/j) (A-B)/(L/1000)/365 3,82 4,02 439

Volume mis en distribution synchrone (m3).......... A 113 539 98 688 96 152

Volume consommeé autorisé 365 jours (m3).......... B 93279 77 335 72774

Longueur de canalisation de distribution (ml)......... L 14 537 14 543 14 543
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5.3. La maintenance du patrimoine

p\GE.Lf‘c

N~
On distingue deux types d’interventions :

& Des opérations programmées d’entretien, maintenance, réparation ou renouvellement, définies grace
a des outils d’exploitation, analysant notamment les risques de défaillance,

& Des interventions non-programmeées (urgences ou crises) qui nécessitent une réactivité maximale des
équipes opérationnelles grace a des procédures d’intervention parfaitement décrites et éprouvées.
Les interruptions de service restent ainsi I’exception.

La réalisation de ces interventions conduit le cas échéant a faire appel a des compétences mutualisées
(régionales ou nationales) et bénéficie d’outils informatiques de maintenance et de gestion des
interventions.

¢QCUg
Le pilotage des interventions de nos techniciens est centralisé, qu’elles soient
programmées ou imprévues, qu’il s’agisse de la maintenance d’un équipement, d’'une
intervention sur le branchement d’un abonné, d’une réparation de fuite ou encore d’'un
préléevement pour analyse.

5.3.1.  LES RECHERCHES DE FUITES

Le nombre de fuites décelées et réparées figure au tableau suivant :

2014 2015 2016 N/N-1
Nombre de fuites sur canalisations 1 1 4 300,0%
Nombre de fuites par km de canalisations 0,1 0,1 0,3 200,0%
Nombre de fuites sur branchement 4 2 1 -50,0%
Nombre de fuites pour 100 branchements 0,8 0,4 0,2 -50,0%
Nombre de fuites sur compteur 3 -
Nombre de fuites réparées 5 3 8 166,7%

Il existe donc 2 types de fuites de réseau :

o Celles qui sont apparentes et s’écoulent visiblement sur la voirie. La grande majorité d’entre-elles
sont signalées a nos services par les habitants qui contactent notre Centre d’appel.

o Celles qui sont identifiées par nos services par le suivi des consommations sectorielles et le
déclenchement de campagnes de recherche de fuite. En 2016 nos campagnes de recherche de
fuites ont permis d’inspecter 7 500 métres de canalisation soit 51% des 14 500 métres que compte
le réseau communal.

Dans tous les cas, nos services mettent en ceuvre le plus rapidement possible les réparations nécessaires,
dans le respect des procédures de consultations préalables des autres concessionnaires de réseaux
souterrains et des concessionnaires de voirie.

5.3.2.  LES AUTRES OPERATIONS DE MAINTENANCE

= Les réseaux et branchements

Le SIG est un composant essentiel de la gestion du patrimoine réseau. En effet, le SIG permet I'inventaire et
la localisation des canalisations et des branchements, ainsi que la connaissance des événements
d’exploitation. Cette capitalisation des informations permet d’intervenir efficacement au quotidien et de
construire une stratégie optimisée de |'exploitation et du renouvellement.
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5.4. L’efficacité environnementale

5.4.1. LA PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

QONS4g, La mise en place de périmetres de protection et leur surveillance est indispensable a la

é‘?@% préservation de la ressource en eau aussi bien pour les installations gérées en propre que
pour les achats d’eau. Le périmeétre de protection est un des principaux moyens pour éviter la
dégradation de la ressource par des pollutions accidentelles ou diffuses. L’indice
d'avancement de la démarche de protection de la ressource du service [P108.3] permet
d’évaluer ce processus.

| 2016
IIndice d'avancement de la démarche de protection de la ressource 80 %
Pour chaque installation de production, cet indice se décompose de la fagon suivante :

Indice d'avancement de la démarche de protection de la ressource par 2016
installation de production

UP - Forage Bois de Séguirane 80 %
UP - Source d'Argens 80 %

Le Cy
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7.2. Le synoptique du réseau
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8.3 Assainissement collectif

8.3.1 Extraits du rapport annuel délégataire 2016.

| 2016
'ORT ANNUEL

@
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1.1. Présentation du Contrat

BRUE AURIACEU

Chiffres clés
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230

1279 471
Nombre d’habitants desservis Nombre d’abonnés

(clients)

1200 7
Capacité de dépollution Longueur de réseau
(EH) (km)

Données clés

®

Nombre d’installations de
dépollution

e

25071
Volume traité
(m?)

4 Délégataire

de Gestion
& Périmétre du service BRUE AURIAC
4 Numéro du contrat ZpP521
4 Nature du contrat Affermage

4 Prestations du contrat

Société Varoise d'Aménagement et

Traitement ou/et valorisat. des

boues, Transport d'effluents, Collecte

des eaux usées

4 Date de début du contrat

¢ Date de fin du contrat

01/01/2014

31/12/2023

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 87 sur 124

1.2. L’essentiel de 'année 2016

PRINCIPAUX FAITS MARQUANTS DE L'ANNEE
Année 2014, 1* année du contrat de délégation avec la commune de BRUE AURIAC

En 2014, pas de boues épandues (prestation gérée en direct par la commune)
En 2015, 9 tonnes de boues ont été évacuée en plan d’épandage agricole soit 3,44 Tonnes de MS
En 2016, 9 tonnes de boues ont été évacuée en plan d’épandage agricole soit 5,42 Tonnes de MS

PROPOSITIONS D’AMELIORATION

* Recherche et élimination des eaux claires parasites afin d’optimiser le traitement de la station
d’épuration

* Equipement de la STEP de mesures de débits : débit de sortie, débit de surverse et débit d’entrée (ce
dernier est facultatif au vu de la capacité de la station)

PRINCIPALES EVOLUTIONS REGLEMENTAIRES

Application de I'arrété du 21 juillet 2015

Le systeme d’assainissement de chaque collectivité est tenu de fonctionner conformément a la Directive
Européenne sur les Eaux Résiduaires Urbaines. Deux textes réglementaires publiés durant I'année 2015 sont
venus renforcer |'évaluation de la performance du systéme d’assainissement, a savoir :

4 l'arrété du 21 juillet 2015 (remplagant I'arrété du 22 juin 2007) qui fixe les prescriptions s'appliquant
aux collectivités pour la conception, I'exploitation, la surveillance et I'évaluation de conformité des
systémes d'assainissement et positionne le maitre d’ouvrage au centre du dispositif d’atteinte et de
mesure de la performance du systéme d’assainissement.

4 la note technique du 7 septembre 2015 qui précise les prescriptions pour la surveillance des systemes
de collecte et les performances a atteindre en matiere de collecte des eaux usées, notamment par
temps de pluie ainsi que les modalités d’actions en cas de manquement. En particulier, les rejets au
milieu naturel par temps de pluie ne devront pas dépasser 5% en volume ou en charge, ou 20
déversements par an pour chacun des déversoirs d’orage, selon une option a retenir par la collectivité.

La majorité des dispositions introduites par ces deux textes sont entrées en application au 1* janvier 2016.
Aussi, les services en charge de la Police de I'Eau sont susceptibles d’avoir d’ores et déja modifié les critéres
d’évaluation de la conformité des installations de traitement pour I'année 2016 et les suivantes.

Pour la conformité des réseaux de collecte, la note technique du 7 septembre 2015 prévoit que les critéres
d’évaluation et les valeurs seuils associées a ces mémes critéres soient mis en ceuvre sur la base de
propositions argumentées par les Collectivités.

La partie de ce rapport annuel dédiée a la présentation des indicateurs de performance du systéme
d’assainissement a été adaptée pour tenir compte de ces évolutions réglementaires.

Les études d'analyses de risques de défaillance pour les stations 2 2000 EH, n'en disposant pas et en service
au 1¢ juillet 2015, ainsi que les cahiers de vie sur les stations < 2000 EH doivent étre finalisés dans le
courant de I'année 2017.

Recherche de micropolluants dans les eaux usées

La note technique du 12 ao(t 2016 précise les modalités de recherche des substances dangereuses dans les
eaux (RSDE). Cette surveillance, suspendue par la note du 19 janvier 2015, devra étre de nouveau mise en
ceuvre en 2018 sur les stations d’épuration de plus de 10 000 EH. Par ailleurs, la note du 12 aodt 2016
renforce la lutte a la source contre les micropolluants en rendant obligatoire la recherche au sein de la zone
de collecte des émetteurs de substances présentes significativement au niveau de la station d’épuration, et
cela dés 2017 pour un certain nombre de systémes d’assainissement.

Veolia se tient a votre disposition pour vous aider dans la mise en ceuvre de ces textes importants et
évaluer leurs conséguences pour votre service.

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 88 sur 124

1.3. Les indicateurs réglementaires 2016

INDICATEURS DESCRIPTIFS DES SERVICES PRODUCTEUR VALEUR 2016
[0201.0] Estimation du nombre d h.ab.ltants d‘esser\{ls par un réseau de Collectivité (2) 1279
collecte des eaux usées, unitaire ou séparatif
[D202.0] Nombre d’autorisations de déversement Collectivité (2) 0
[D203.0] Quantité de boues issues des ouvrages d'épuration Délégataire 54tMS
[D204.0] Prix du service de I'assainissement seul au m* TTC Délégataire 2,13 €uro/m?
INDICATEURS DE PERFORMANCE PRODUCTEUR VALEUR 2016
[P201.1] Taux de desserte par des réseaux de collecte des eaux usées Collectivité (2) -%
Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux Collectivité et
[P202.2] . L 80
de collecte des eaux usées Délégataire (2)
A la charge de la Police
[P203.3] Conformité de la collecte des effluents (*) Police de I'eau a charg de l'eau
[P204.3] Conformité des équipements d'épuration Police de 'eau LT G I::F::ﬁ
Ala ch la Poli
[P205.3] Conformité de la performance des ouvrages d’épuration Police de I'eau (2) JCEIEACS :e I::ﬁ
1P206.3] Taux.c_ifa boues issues des ouvrages d'épuration évacuées selon Délégataire 100%
des filieres conformes
, . - P
P207.0] Nornbr_e‘d abandons de créance et versements a un fonds de Collectivité (2) 0
solidarité
P207.0] Mo'nta.nt’ d’abandons de créance et versements & un fonds de Collectivité (2) 0
solidarité
Montant total des abandons de créances Délégataire 1181
[P251.1] Taux de débordement des effluents dans les locaux des usagers Délégataire 0,00 u/1000 habitants
(p252.2] !\lombre _de p?lnts du réseau de collecte neces’suant des Délégataire 61,73 u/100 km
interventions fréquentes de curage pour 100 km de réseau
(P253.2] Taux m?yen de renouvellement des réseaux de collecte des Collectivité (2) 0,00
eaux usées
[P254.3]  Conformité des performances des équipements d'épuration Délégataire 100 %
(p255.3] Ir!dlce de connaissance des n?Jets au milieu naturel par les Collectivité (1) 100
réseaux de collecte des eaux usées
Alach |
[P256.2] Durée d’extinction de la dette de la collectivité Collectivité ML de_ 2
collectivité
[P257.0] Taux d'impayés sur les factures d’eau de I'année précédente Délégataire 4,73 %
[P258.1] Taux de réclamations Délégataire 6,37 u/1000 abonnés

(1) Le délégataire fournit dans le corps du rapport les informations en sa possession en fonction de la prise en compte dans son contrat de délégation
de I‘arrété du 21 juillet 2015

(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent rapport

(*) A ce jour, cet indicateur nest pas défini

En rouge figurent les codes indicateurs exigibles seulement pour les rapports soumis G examen de la CCSPL
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1.4. Autres chiffres clés de I’'année 2016

LA PERFORMANCE ET L’EFFICACITE OPERATIONNELLE PRODUCTEUR VALEUR 2016
Conformité réglementaire des rejets (arrété préfectoral) Délégataire 100,0 %
Conformité réglementaire des rejets (directive européenne) Délégataire 100,0 %

LA GESTION DU PATRIMOINE PRODUCTEUR VALEUR 2016
Nombre de branchements eaux usées et/ou unitaires Délégataire 422
Nombre de branchements eaux pluviales Délégataire -
Nombre de branchements neufs Délégataire 7
Linéaire du réseau de collecte Collectivité (2) 6479 ml
Nombre de postes de relevement Délégataire -
Nombre d'usines de dépollution Délégataire 1
Capacité de dépollution en équivalent-habitants Délégataire 1200 EH

COLLECTE DES EAUX USEES PRODUCTEUR VALEUR 2016
Nombre de désobstructions sur réseau Délégataire 18
Longueur de canalisation curée Délégataire 220 ml

LA DEPOLLUTION PRODUCTEUR VALEUR 2016
Volume arrivant (collecté) Délégataire 25071 m?
Charge moyenne annuelle entrante en DBO5 Délégataire 29 kg/j
Charge moyenne annuelle entrante en EH Délégataire 477 EH
Volume traité Délégataire 25071 m3

L’EVACUATION DES SOUS-PRODUITS PRODUCTEUR VALEUR 2016
Masse de refus de dégrillage évacués Délégataire 03t
Masse de sables évacués Délégataire 0,6t
Volume de graisses évacuées Délégataire 6,0 m3

LES CLIENTS DU SERVICE ET LEUR CONSOMMATION PRODUCTEUR VALEUR 2016
Nombre de communes desservies Délégataire 1
Nombre total d'abonnés (clients) Délégataire 471
- Nombre d'abonnés du service Délégataire 471
Assiette totale de la redevance Délégataire 47 549 m?
- Assiette de la redevance des abonnés du service Délégataire 47 549 m?

(1) Le délégataire fournit dans le corps du rapport les informations en sa possession en fonction de la prise en compte dans son contrat de délégation

de I‘arrété du 21 juillet 2015
(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent rapport
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2.1. Les abonnés du service et I'assiette de la

redevance

Le nombre d’abonnés (clients) par catégorie constaté au 31 décembre, au sens du décret du 2 mai 2007, et

le nombre d’habitants desservis [D201.0] figurent au tableau suivant :

2014 2015 2016 N/N-1

Nombre d'abonnés (clients) desservis 456 458 471 2,8%
Abonnés sur le périmeétre du service 456 458 471 2,8%
Assiette de la redevance (m3) 59 022 47 405 47 549 0,3%
Effluent collecté sur le périmétre du service 59022 47 405 47 549 0,3%
cA;:t:::erCia::e[msl)a redevance comptable (volume 63754 51984 46 419 -10,7%
Nombre d'habitants desservis total (estimation) 1238 1251 1279 2,2%

Evolution comparative du nombre d'abonnés et de I'assiette de redevance

&4 000
52 000
60 000 4
58000
Se& 000
54 000 4
S2 000
S0 000
43 000
45 000
44 000

m3

2012 2013 2014

2015

2016

510
- S00
-490
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470
460
450
- 440
430
-420

sauuogy

| E Assiette de la redevance (m3)—&— Nombre d'abonnés (clients) I

Le volume de la redevance correspondant a la réception d’effluents en provenance d’autres services se

détaille de la fagon suivante :

= Les principaux indicateurs de la gestion clientéle

2014 2015 2016 N/N-1
Nombre d'interventions avec déplacement chez le client 8 21 27 28,6%
Nombre annuel de demandes d'abonnement 54 79 69 -12,7%
Taux de mutation 12,1% 17,6 % 14,9 % -15,3%

= Les données clientéle par commune

BRUE AURIAC 2014 2015 2016 N/N-1
Nombre d'habitants desservis total (estimation) 1238 1251 1279 2,2%
Nombre d'abonnés (clients) desservis 456 458 471 2,8%
Assiette de la redevance (m3) 59 022 47 405 47 549 0,3%
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4.1. L'inventaire des biens

L'inventaire des équipements et installations du patrimoine du service, permet d’en connaitre I'état et d’en
suivre I'évolution. Par défaut, les biens sont propriétés de la collectivité et, s’il y a lieu, I'inventaire distingue
les biens propres du délégataire (ou financés par le délégataire dans le cadre du contrat) en précisant s'il
s’agit de biens de retour ou de biens de reprise.

Le patrimoine de la collectivité, géré dans le cadre du service de I'assainissement confié a Veolia, est
potentiellement composé :

des usines d’épuration,

des postes de relévement,
des réseaux de collecte,

des équipements du réseau,
des branchements.

> o & o »

= Le taux de desserte [P201.1]
L’avancement des politiques d’assainissement collectif est mesuré par le taux de desserte.

Le taux de desserte est le nombre d’abonnés (clients) desservis — au sens ol le réseau existe devant
I'immeuble - rapporté au nombre potentiel d’abonnés de la zone relevant de I'assainissement collectif (art.
R 2224-6 du CGCT). Le nombre d’abonnés (clients) desservis ou abonnés sur le périmeétre du service figure
au tableau des chiffres clés de I'année 2016.

= Les installations et postes de relévement/refoulement

. i . Capacité épuratoire | Capacité équivalent
] de dépollut X R
sines e depofiution en DBOS (kg/j) habitant (EH)
STEP Brue Auriac 72 1200
Capacité totale : 72 1200

Capacité épuratoire en kg de DBOS / j et capacité hydraulique en m3/j selon les données du constructeur, capacité en EH établie sur une base de 60
g de DBOS par habitant et par jour.

Le linéaire total et/ou le nombre d'équipements d'assainissement peuvent varier suite a la mise a jour du
SIG, Systeme d'Information Géographique (changement de statut public/privé, abandon de réseau,
extension de réseau, découverte de nouvelles canalisations ou d'équipements type regards, etc)

= Les réseaux de collecte

Canalisations 2016
Canalisations eaux usées (ml) 6479
dont gravitaires (ml) 6479

= Les branchements en domaine public

Branchements Qualification

Nombre de branchements eaux usées séparatifs ou unitaires 422 Bien de retour
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4.2. Les indicateurs de suivi du patrimoine

Branchements, réseaux, postes de relevement, usines de dépollution, installations de traitement des boues,
batiments..., constituent un patrimoine physique et financier considérable pour la Collectivité.

Dans le cadre d’une responsabilité partagée — selon le cadre défini par le contrat - une démarche de gestion
durable et optimisée de ce patrimoine est mise en ceuvre afin de garantir le maintien en condition
opérationnelle des ouvrages et le bon fonctionnement des équipements.

La mise a jour de l'intégralité des données patrimoniales du service est réalisée grace a des outils de
connaissance du patrimoine et d’un Systéme d’Information Géographique (SIG). L'analyse de I'ensemble des
données apporte a la collectivité une connaissance détaillée de son patrimoine et de son état. Veolia est a
méme de procéder aux arbitrages entre réparation et renouvellement, et de proposer a la Collectivité, pour
les opérations a sa charge, les éléments justifiant les priorités de renouvellement.

4.2.1.

Pour I'année 2016, le taux moyen de renouvellement des réseaux [P253.2] est de 0,00 %. Le tableau suivant
précise les linéaires renouvelés portés a la connaissance du délégataire et permet a la collectivité de calculer
le taux moyen de renouvellement des réseaux d’assainissement, en prenant le linéaire renouvelé sous sa
maitrise d'ouvrage, en moyennant sur 5 ans et en divisant par la longueur du réseau.

LE TAUX MOYEN DE RENOUVELLEMENT DES RESEAUX [P253.2]

2014 2015 2016
Taux moyen de renouvellement des réseaux (%) 0,00 0,00 0,00
I(_:qT)gueur du réseau de collecte des eaux usées hors branchement 6479 6479 6479
Longueur renouvelée par le délégataire (ml) 0 0 0
Longueur renouvelée totale (ml) 0 0 0

42.2,

L’INDICE DE CONNAISSANCE ET DE GESTION PATRIMONIALE DES RESEAUX [P202.2]

Dans le cadre de la mise en ceuvre de la Loi Grenelle Il de juillet 2010, il faut que I'Indice de Connaissance et
Gestion Patrimoniale du Réseau atteigne un total de 40 points sur les 45 premiers points du baréme pour

que le service soit réputé disposer du descriptif détaillé.

Calculée sur un baréme de 120 points (ou 110 points pour les services n"ayant pas la mission de collecte), la

valeur de cet indice [P202.2] pour I'année 2016 est de :

Gestion patrimoine - Niveau de la politique patrimoniale du
P | 0¢ 'a palitique p 2014 2015 2016
réseau
Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux 30 30 80
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. N : - . . . s Valeur
Gestion patrimoine - Niveau de la politique patrimoniale du réseau Baréme ICGPR
Partie A : Plan des réseaux
(15 points)
Existence d’un plan des réseaux 10 10
Mise a jour annuelle du plan des réseaux 5 5

Partie B : Inventaire des réseaux
(30 points qui ne sont comptabilisés que si la totalité des points a été obtenue pour la partie A)

Informations structurelles complétes sur trongon (diametre, matériaux) 15 15
Connaissance pour chaque trongon de I'dge des canalisations 15 10
Total Parties AetB 45 40

Partie C : Autres éléments de connaissance et de gestion des réseaux
(75 points qui ne sont comptabilisés que si 40 points au moins ont été obtenus pour la partie A et B)

Existence information géographique précisant altimétrie canalisations 15 0
Localisation et description des ouvrages annexes et des servitudes 10 10
Inventaire pompes et équipements électromécaniques 10 10
Dénombrement et localisation des branchements sur les plans de réseaux 10 0
Localisation des autres interventions 10 10
Définition mise en oeuvre plan pluriannuel enquéte et auscultation réseau 10 0
Mise en ceuvre d'un plan pluriannuel de renouvellement des canalisations 10 10

Total: 120 80

Dans le cadre de sa mission, Veolia procédera régulierement a I'actualisation des informations
patrimoniales a partir des données acquises dans le cadre de ses interventions ainsi que les informations
que vos services lui auront communigquées, notamment, celles relatives aux extensions de réseau.
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4.3. Gestion du patrimoine

4.3.1. LES RENOUVELLEMENTS REALISES

Le renouvellement des installations techniques du service conditionne la performance a court et long
termes du service. A court terme, les actions d’exploitation permettent de maintenir ou d’améliorer la
performance technique des installations. A long terme, elles deviennent insuffisantes pour compenser leur
vieillissement, et il faut alors envisager leur remplacement, en cohérence avec les niveaux de service fixés
par la collectivité.

Le renouvellement peut concerner les installations (usines...) ainsi que les équipements du réseau. Il peut
correspondre au remplacement a l'identique (ou a caractéristiques identiques compte tenu des évolutions
technologiques) complet ou partiel d’'un équipement, ou d’un certain nombre d’articles d’un lot (ex:
capteurs).

Le renouvellement peut étre assuré soit dans le cadre d’un Programme Contractuel, d’'une Garantie de
Continuité de Service ou d’'un Compte de renouvellement. Le suivi des renouvellements a faire et réalisés
chaque année est enregistré dans une application informatique dédiée.

- Les installations

Opération réalisée dans Mode de
Installations électromécaniques I'exercice gestion
CLARIFICATEUR

VANNE 1 RECYCLAGE EAU Renouvellement Cté de service
VANNE 2 RECYCLAGE EAU Renouvellement Compte

= Les réseaux et branchements
Quantité renouvelée Mode de
Réseaux dans |'exercice gestion
BRANCHEMENTS ASSAINISSEMENT 2 Compte
TAMPONS DE REGARD 3 Compte

4.3.2. LES TRAVAUX NEUFS REALISES

- Les installations

Il n’y a pas eu de travaux neufs réalisés durant I'exercice 2016.

- Les réseaux et branchements

Le nombre de branchements neufs réalisés sur |'exercice 2016 est de : 7

4.3.3. VARIATION OBSERVEE DU PATRIMOINE

Canalisations 2014 2015 2016 N/N-1
Longueur totale du réseau (km) 6,5 6,5 6,5 0,0%
Canalisations eaux usées (ml) 6479 6479 6479 0,0%

dont gravitaires (ml) 6479 6479 6479 0,0%
Branchements 2014 2015 2016 N/N-1
E:irtr;ti)rfs de branchements eaux usées séparatifs ou 207 213 422 2,2%
Ouvrages annexes 2014 2015 2016 N/N-1
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¢ Des opérations programmeées d’entretien, maintenance, réparation ou renouvellement, définies grace

a des outils d’exploitation, analysant notamment les risques de défaillance,

¢ Des interventions non-programmeées (urgences ou crises) qui nécessitent une réactivité maximale des
équipes opérationnelles grace a des procédures d’intervention parfaitement décrites et éprouvées.

Les interruptions de service restent ainsi I’exception.

La réalisation de ces interventions conduit le cas échéant a faire appel a des compétences mutualisées
(régionales ou nationales) et bénéficie du support d’outils informatiques de maintenance et de gestion des

interventions.

) C U@

0 I Le pilotage des interventions de nos techniciens est centralisé, qu’elles soient |

programmées ou imprévues, qu’il s’agisse de la maintenance d’'un équipement, d’une !
intervention sur le branchement d’un abonné ou encore d’un prélévement pour analyse en |

cas de suspicion de pollution dans le réseau.

- L’auscultation du réseau de collecte

Ci-dessous un tableau présentant les inspections télévisées des canalisations :

Interventions d'inspection et de contrdle 2014 2015 2016 N/N-1

Longueur de canalisation inspectée par caméra (ml) 0 0 0 0%

Tests a la fumée (u) 0 0 0 0%
- Le curage

Le plan de curage préventif :

|Interventions de curage préventif 2014 2015 2016 N/N-1

|Longueur de canalisation curée (ml) 70 625 220 -64,8%

Le programme de curage des canalisations d'eaux usées n'a exceptionnellement pas été mené a terme en

2016, le retard sera intégralement rattrapé en 2017.
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Interventions curatives 2015 2016 N/N-1
Nombre de désobstructions sur réseau 4 18 350,0%
sur branchements 3 12 300,0%
sur canalisations 1 6 500,0%
o o ooy e e

En 2016 le taux de curage curatif sur branchements et canalisations est de 38,22 / 1000 abonnés.

- Les points « noirs » du réseau de collecte [P252.2]

Concernant le réseau de collecte, le nombre de points du réseau nécessitant des interventions fréquentes
de curage [P252.2] permet a la fois de mettre en évidence la présence de défauts structurels ponctuels et
d’évaluer les stratégies d’exploitation mises en ceuvre pour pallier ces défauts. Ces défauts sont
naturellement susceptibles de constituer des points prioritaires d’amélioration.

2014 2015 2016 N/N-1
Nombre total de points concernés sur le réseau 0 0 4 100%
Longueur du réseau de collecte des eaux usées hors 6479 6479 6479 0,0%
branchements (ml)
!\lombre . de ‘pomts du réseau nécessitant des 0,00 0,00 61,73 100%
interventions fréquentes de curage par 100km
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5.2. L’efficacité de la collecte

5.2.1. LA MAITRISE DES ENTRANTS

= Les rejets d’eaux usées d’origine non domestique

Les effluents non domestiques peuvent présenter des caractéristiques physico-chimiques particulieres ne
permettant pas un traitement similaire a celui effectué dans un systéme d’assainissement collectif des eaux
usées domestiques classiques.

L'impact de ces effluents, sils ne sont pas maitrisés, peut étre important sur le fonctionnement et la gestion
du systéeme d’assainissement collectif, mais aussi sur le milieu naturel.

Aussi, la maitrise des rejets non domestiques dans les réseaux publics d’assainissement contribue a :

améliorer le fonctionnement du systéme de collecte et de traitement,

préserver les ouvrages/équipements du systéme d’assainissement et le patrimoine de la Collectivité,
garantir les performances du systéme de traitement,

garantir la qualité des boues, et leur innocuité,

respecter la réglementation.

> & & > o

Il importe donc d’identifier les rejets non domestiques a risque, de définir les conditions de leur
raccordement (arrétés d’autorisation, conventions de déversement) et de les contréler.

Chaque année, un plan d’action est défini afin de cibler les établissements a contréler en priorité dans
I"année :

4 a partir de la demande de la Collectivité ou des industriels eux-mémes, les services de I'Etat (DREAL,
ARS...) étant souvent a l'origine de la démarche des industriels,

4 apres détection de substances pouvant nuire a la valorisation agricole des boues et I'identification des
établissements pouvant étre a I'origine de la pollution,

¢ apres détection de substances significatives (au sens de la réglementation RSDE - note du 12 ao(t
2016) dans les effluents de la station d’épuration pouvant conduire a des impacts sur les milieux
récepteurs. En effet, la note du 12 ao(t 2016, au-dela des campagnes réguliéres d’analyse des
substances en entrée et en sortie de stations d’épuration supérieures a 10 000 EH impose aux Maitres
d’ouvrage du réseau de Collecte la responsabilité de réaliser un diagnostic visant a identifier les
sources de substances et a proposer les actions correctives pour les réduire. Aussi, dans ce cadre, des
contrdles des établissements pourront étre d’intérét.

La définition du plan d’action tient par ailleurs compte de :

¢ la localisation a I'échelle de la Collectivité de I'ensemble des établissements déversant dans les
réseaux des eaux usées autres que domestiques,

4 I’évaluation des principaux apports a partir de la synthése des données existantes (études,
autocontrdles, données Agence de I'Eau, consommations d’eau, ...),

4 |'établissement de la liste des établissements a risques.

Afin de s’adapter aux constatations de terrain, le plan d’action pourra étre modifié en cours d’année a la
demande de la Collectivité.
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Le tableau ci-dessous présente le nombre total de conventions et d’arrétés d’autorisation de déversement

établis au 31/12 de I'année :

2014 2015 2016
Nombre de conventions de déversement 0 0 0
Nombre arrétés d'autorisation de déversement 0 0 0

= La conformité des branchements domestiques

Le contréle de la conformité des branchements pour s’assurer de I"absence de mauvais branchements (par
exemple, branchement pluvial raccordé au réseau d’eaux usées dans le cas d’un réseau séparatif) est
également un élément de maitrise des entrants dans le systéme d’assainissement.

5.2.2. LA MAITRISE DES DEVERSEMENTS EN MILIEU NATUREL

= La connaissance des déversements vers le milieu naturel [P255.3]

Le tableau ci-dessous présente les points de rejets au milieu naturel identifiés :

Nombre de points de rejet 2014 2015 2016
Nombre d'usines de dépollution 1 1 1
Nombre de déversoirs d'orage 0 0 0

Les déversoirs d’orage et les « trop-pleins » des postes de relevement ont été initialement mis en place
pour permettre de déverser au milieu naturel les effluents en excés par temps de pluie.

La connaissance fine de ces points de rejet et I'évaluation de la pollution rejetée sont nécessaires pour
maitriser I'impact environnemental du réseau d’assainissement. L'indicateur « Indice de connaissance des
rejets au milieu naturel par les réseaux de collecte des eaux usées » [P255.3] (voir définition dans le
glossaire en annexe du présent document) permet de mesurer I'avancement de cette politique.

Cet indicateur est a établir par la Collectivité avec I'appui du délégataire. Les informations dont nous
disposans et qui sont utiles au calcul de I'indicateur sont les suivantes :

2014 2015 2016

Indice de connaissance des rejets au milieu naturel par les réseaux
de collecte

20 20 100
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Indice de connaissance des rejets au milieu naturel par les réseaux de collecte Baréeme VT(I:(;ur
Partie A : Eléments communs a tous les types de réseaux
(100 points)
Identification des points de rejets potentiels aux milieux récepteurs 20 20
Evaluation de la pollution collectée en amont de chaque point potentiel de rejet 10 10
Etude terrain des points de déversements - id moment et taille du déversement 20 20
Mesures débit et pollution sur les points de rejet 30 30
Réalisation rapport sur la surveillance des systémes de collecte et stations d’épuration 10 10
C'onnaissance qualité des milieux récepteurs et évaluation impact des rejets sur le milieu 10 0
récepteur
Total Partie A 100 90
Partie B : Pour les secteurs équipés en réseaux séparatifs ou partiellement séparatifs

(10 points qui ne sont comptabilisés que si 80 points au moins ont été obtenus en partie A)

Evaluation de la pollution déversée par les réseaux pluviaux au milieu récepteur 10 | 0
Partie C : Pour les secteurs équipés en réseaux séparatifs ou mixtes

(10 points qui ne sont comptabilisés que si 80 points au moins ont été obtenus en partie A)

Mise en place suivi de la pluviométrie des principaux déversoirs d’orage 10 10
Total: 120 100

- La conformité de la collecte [P203.3]

Cet indicateur [P203.3] (voir définition dans le glossaire en annexe du présent document) permet d’évaluer
la conformité du réseau de collecte d’un service d’assainissement au regard des dispositions réglementaires
issues de la directive européenne ERU.

Le mode de calcul de cet indicateur en cours de refonte n’a pas été communiqué a la date d’établissement
du présent rapport. Veolia est en attente de la publication de la fiche indicateur sur le site de I'Observatoire
national des services d'eau et d'assainissement : http://services.eaufrance.fr/

Dans I'attente de la publication de cet indicateur, Veolia met a disposition de la Collectivité les informations
suivantes qui seront utiles pour établir la conformité du réseau de collecte et, le cas échéant, identifier les
axes de progres :
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5.3. L'efficacité du traitement

La conformité des systémes de traitement aux prescriptions réglementaires concerne le niveau
d’équipement des installations, ainsi que la qualité des rejets et leur impact sur le milieu naturel. Cette
conformité est évaluée au travers, d’'une part, des indicateurs de I'arrété du 2 mai 2007 et, d’autre part, des
critéres de I’arrété du 21 juillet 2015

Dans le cadre de la mise en ceuvre de I'arrété du 21 juillet 2015, les services en charge de la Police de I'Eau
sont susceptibles d’avoir modifié les critéres d’évaluation de la conformité des réseaux de collecte et des
installations de traitement pour I’'année 2016 (ainsi que les valeurs seuils associées a ces critéres).

Les informations fournies ci-aprés relatives a la conformité réglementaire sont a considérer comme
indicatives et restant a confirmer par les services en charge de la Police de I'Eau.

C'est également pourquoi, nous avons rappelé les hypothéses sur lesquelles se fondent nos évaluations de
conformité.

En effet, les modalités précises d’évaluation retenues pour évaluer la conformité s’appuient en premier lieu
sur les nouveaux critéres des services en charge de la Police de I'Eau lorsque ceux-ci ont été revus et inscrits
dans un arrété préfectoral et/ou portés a la connaissance de Veolia. A défaut, les critéres pris en compte
sont ceux énoncés dans les guides généraux d’application de I'arrété du 21 juillet 2015 élaborés par la
Direction de I'Eau et la Biodiversité (versions provisoires disponibles fin 2016).

5.3.1. CONFORMITE GLOBALE

- La conformité des équipements d'épuration [P204.3]

Cet indicateur [P204.3] permet d'évaluer la conformité des équipements de I'ensemble des stations
d'épuration d'un service d'assainissement, au regard des dispositions réglementaires issues de la directive
européenne ERU. Cet indicateur résulte des conformités de chaque station de traitement des eaux usées
(STEU) du service, pondérées par la charge entrante en DBO5 (moyenne annuelle). La conformité de
chacune des STEU est établie par les services de |I'état et est adressée a I'exploitant en vertu de I'article 22
de l'arrété du 21 juillet 2015. La valeur de cet indicateur n’a pas été communiquée a Veolia a la date
d’établissement du présent rapport.

= La conformité de la performance des ouvrages d'épuration aux prescriptions nationales
issues de la directive ERU [P205.3]

Cet indicateur permet d’évaluer la conformité de la performance de I'ensemble des stations d’un service, au
regard des dispositions réglementaires issues de la Directive européenne ERU. Il [P205.3] est a établir par la
Police de I'eau, qui doit I'adresser a I'exploitant en vertu de I'article 22 de I'arrété du 21 juillet 2015. La
valeur de cet indicateur n'a pas été communiquée a Veolia a la date d’établissement du présent rapport.

En I'absence de réception a la date d’établissement du présent rapport annuel des éléments relatifs a cet
indicateur, Veolia présente ci- dessous un indicateur approché, établi a partir des données issues de
I"autosurveillance mise en ceuvre et des valeurs caractéristiques de référence de la station (CBPO, Qref) a
utiliser, établies et communiquées par le service de Police des eaux (arrété préfectoral d’autorisation, ou a
défaut manuel d’autosurveillance). Ces valeurs sont rappelées par station dans le tableau ci-dessous.

L’évaluation est réalisée en écartant les bilans correspondant a un débit arrivant a la station (en amont du
DTS) au-dela du débit de référence caractéristique de la station et les bilans en situations inhabituelles
(opérations de maintenance programmées, circonstances exceptionnelles telles que catastrophes
naturelles, inondations, ...).

Les indices suivants mesurent la conformité par rapport a la réglementation (arrété du 21 juillet 2015
transposant la Directive ERU).
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ala
s . . L a l'arrété
Conformité réglementaire des rejets directive .
Européenne préfectoral
Performance globale du service (%) 100,00 100,00
STEP Brue Auriac 100,00 100,00

Pour établir la performance globale, dans le cas de plusieurs usines de dépollution, le taux de chaque usine est pondéré par la charge en DBO5
arrivant sur le systéme de traitement.

- La conformité des performances des équipements d'épuration au regard des prescriptions
de l'acte individuel [P254.3]

Cet indicateur [P254.3], qui concerne uniguement les usines d'épuration de plus de 2000 EH, correspond au
nombre de bilans conformes aux objectifs de rejet spécifiés par |'arrété préfectoral ou, par défaut, selon les
régles d'évaluation de la conformité identifiées avec la Police de I'Eau, rapporté au nombre total de bilans
réalisés sur 24 heures. Pour calculer cet indicateur, les bilans correspondant a un débit arrivant a la station
(en amont du DTS) au-dela du débit de référence caractéristique de la station et les bilans en situations
inhabituelles (opérations de maintenance programmées, circonstances exceptionnelles telles que
catastrophes naturelles, inondations, ...) sont écartés, selon la réglementation en vigueur.

Conformité des performances des équipements d'épuration 2014 2015 2016

Performance globale du service (%) 100 100 100

Pour établir la performance globale, dans le cas de plusieurs usines de dépollution, le taux de chaque usine est pondéré par la charge en DBO5
arrivant sur le systéme de traitement.

= Taux de boues issues des ouvrages d'épuration évacuées selon des filiéres conformes
[P206.3]

Cet indicateur mesure la proportion des boues évacuées par I'ensemble des stations d'épuration d'un
service d'assainissement, et traitées ou valorisées conformément a la réglementation. Les filieres de
traitement et/ou de valorisation de ces boues peuvent étre la valorisation agricole, le compostage,
I'incinération, la gazéification et la décharge agréée.

2014 2015 2016
Taux de boues évacuées selon une filiére conforme (%) 100 100 100
STEP Brue Auriac 100 100 100

5.3.2.  BILAN D’EXPLOITATION ET CONFORMITES PAR STATION
Les données de bilan et conformité sont détaillées en annexe du présent document.

Les autres données d’auto-surveillance sont consultables sur les registres d’autosurveillance, tenus a jour
conformément a I'arrété du 21 juillet 2015.
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STEP Brue Auriac
Rappel des valeurs caractéristiques de la station et des performances de traitement attendues
Les valeurs caractéristiques utilisées pour I'évaluation de la conformité de la station sont présentées dans le
tableau qui suit. Il s’agit des valeurs établies et communiquées par le service de Police des eaux (arrété
préfectoral d’autorisation, ou a défaut manuel d’autosurveillance) (Débit de référence) ou fournies par le

constructeur (capacité nominale).

Valeurs caractéristiques utilisées pour I’évaluation de conformité

2016
Débit de référence (m3/j) 225
Capacité nominale en DBO5S (kg/j) 72
Performances attendues (selon arrété préfectoral)
DCO DBO5 MES
Concentration maximale a respecter (mg/L) (*) 90,00 30,00 30,00
Conf:entratlo.n maximale moyenne journaliere rédhibitoire en 250,00 50,00 85,00
sortie (par bilan) (mg/L)

* : Pour les parameétres NTK, NGL et Ptot, les conformités se jugent en moyenne annuelle. Pour les autres paramétres, les conformités sont relatives
a des mayennes journaliéres par bilan.

Bilan des volumes et des charges entrants/sortants

Les volumes entrants sur le systéme de traitement (A2+A3+A7, selon code SANDRE) s'élévent pour I'année a
25 071 m3, soit un volume journalier de 69 m3/j. Le maximum atteint est de 74 m3/j.

Les charges annuelles entrantes (A2+A3+A7) en DBOS5 sont de 10473 kg, soit une charge moyenne
journaliére de 29 kg/j. Le maximum atteint est de 41 kg/j. L'usine a regu et traité 0 m3 d'apports extérieurs
sur I'année (A7), t de boues extérieures solides (S5) et m3 de boues extérieures liquides (S5).

Les volumes restitués au milieu naturel (hors déversement en téte de station) (A4+A5) s’élévent pour

I'année a 25 071 m3 (dont m3 déversés par les by-pass en cours de traitement (A5)). Au total, 5,4 t de MS
sont évacuées par an (56).
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File Eau
25071 m3
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Evolution de la charge entrante sur la file eau

Le systéeme de traitement a regu et traité les volumes et charges suivantes.

2016
Volumes entrants sur le systéme de traitement (m3/j) (A2+A3+A7) 69
Volumes annuels entrants sur le systéme de traitement (m3) (A2+A3+A7) 25071
\Volume entrant sur la station et traité (m3) (A3) 25071
Charge DBOS entrante sur le systéme de traitement (kg/j) (A2+A3+A7) 29
Charge DBOS annuelle entrante sur le systéme de traitement (kg) (A2+A3+A7) 10473
Charge DBOS entrante sur la station et traitée (kg) (A3) 10473
Volumes et charges en entrée par rapport aux capacites
200
180 A L 70
160 oo
140
120 50
o 100 a0l
80 L 30 ™
60 2o
ELE
204 10
0 ]
2014 2015 2016
== ‘alume pmram (m3d) [ Charges: I?EIOS ertrante (ko)
Capacité hydraulique (m34) = = = Capacité épurstoire en DBOS (ko)
Fréquences d’analyses
Le tableau suivant présente le nombre de bilans disponibles par parametre.
2014 2015 2016
DCO 2 2 2
DBO5S 2 2 2
MES 2 2 2

Concentrations en sortie et rendements épuratoires
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Le tableau suivant présente la qualité d’eau obtenue en sortie de station de traitement ainsi que les
rendements épuratoires obtenus.
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2014 | 2015 2016
Concentration moyenne annuelle (en sortie) (mg/L)
DCO 61,9 66,1 80,1
DBO5S 53 8,1 9,9
MES 10,6 12,9 12,4
Rendement moyen annuel (%)
DCO 86,57 93,19 91,53
DBO5S 97,16 97,70 97,63
MES 94,25 96,47 96,51

Les valeurs moyennes observées (concentrations et rendements) ne permettent pas de mesurer le respect de la
prescription lorsque celle-ci s’applique bilan par bilan. L’évaluation du taux de respect fait 'objet de I'indicateur de

conformité présenté dans la suite de la présente section.

Le graphe suivant présente pour l'année la synthése des charges entrantes (A2+A3+A7) et sortantes

(A2+A4+A5) et des rendements épuratoires du systeme de traitement.
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B Charge moyenne annuelle en entrée (kaf) T— Charge mayenne annuelle en sortie (k)

Rendement moyen annuel (36)

Conformité de la performance

Les évaluations de la conformité sont réalisées en excluant les bilans pour lesquels le débit entrant dépasse
le débit de référence retenu et les bilans en situations inhabituelles (catastrophes naturelles, inondations,
..). La conformité a la Directive Européenne est évaluée au regard du respect des objectifs de traitement
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définis dans I'arrété du 21 juillet 2015 et la conformité locale est définie au regard

I"arrété préfectoral.
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des prescriptions de

2014 2015 2016
Conformité a la Directive Européenne 100,00 100,00 100,00
Conformité a l'arrété préfectoral 100,00 100,00 100,00

Qualité du traitement des boues

Quantité de boues issues des ouvrages d’épuration

Cet indicateur permet d’'évaluer I'efficacité de dépollution des usines (extraction et concentration de la
pollution de I'effluent traité), hors effet de stock. Il s’exprime en tonnage de matieres seches.

2015 2016
Boues évacuées (Tonnes de MS) (S6) 3,4 5,4
Boues évacuées par destination et proportion évacuée selon une filiere conforme
Ce tableau présente la proportion de boues évacuées selon une filiere conforme.
2014 2015 2016
Taux de boues évacuées selon une filiere conforme (%) 100,0 100,0 100,0
Destination des boues évacuées
Ce tableau présente le détail pour I'année des destinations des boues évacuées.
Produit brut e Matiéres Destination
Siccité (%) N
(t) séches (t) | conforme (%) *
Valorisation agricole 9 60,00 5,4 100,00
Total 9 60,00 5,4 100,00
* répartition calculée sur les tonnes de matiéres séches.
Sous-produits évacués par destination
Ce tableau présente les sous-produits générés et leur devenir.
| 2014 2015 2016
Refus de dégrillage
Centre de stockage de déchets (t) 0,4 0,3 0,3
Total (t) 0,4 0,3 0,3
Sables
Centre de stockage de déchets (t) 1,0 0,3 0,6
Total (t) 1,0 0,3 0,6
Graisses
Centre de stockage de déchets (m®) 4,0 1,0 6,0
Total (m3) 4,0 1,0 6,0

5.3.3.

LA SURVEILLANCE DES MICROPOLLUANTS DANS LES EAUX DE REJETS

La recherche des substances dangereuses dans les eaux en application de la circulaire du 29 septembre
ayant été suspendue par la note du 19 janvier 2015, aucune campagne de mesures n’a été réalisée en 2016.

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 107 sur 124

5.4. L’efficacité environnementale

5.4.1. SYNTHESE GLOBALE DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

Le bilan global des volumes collectés, déversés et traités sur 'ensemble des systémes d’assainissement du
territoire est reporté sur le schéma ci-dessous.

'Volumes entrants da
la/les STEU:

/,) (4
{( Volumes déversés sur
\\ les déversoirs en téte /

, de station (A2) :

/
olimes adils dans les
files de traitement (A3) :
. e 25071 m?

_-Sys teme de
traitement
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5.4.2. LA PROTECTION DU MILIEU NATUREL

De nombreuses actions en matiere de préservation des cours d’eau et de protection de la faune et de la
flore aquatique ont été initiées. Des campagnes de mesures biologiques sont menées chaque année sur de
nombreuses riviéres afin de surveiller 'impact des rejets des stations d’épuration sur le milieu naturel.

Le Cy

5.4.3.  LEBILAN ENERGETIQUE DU PATRIMOINE

Un véritable management de la performance énergétique des installations est mis en ceuvre.
Cela contribue ainsi a la réduction des consommations d’énergie et a la limitation des

7

émissions de gaz a effet de serre.

ONSAg
/(/

>
&) #
[:3 m

2014 2015 2016 N/N-1
Energie relevée consommée (kWh) 16 912 16 236 20 696 27,5%
Usine de dépollution 16912 16 236 20 696 27,5%

Le tableau détaillé du Bilan énergétique du patrimoine se trouve en annexe.
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7.3. Le bilan de conformité détaillé par usine

STEP Brue Auriac

Charges entrant sur le systéme de traitement :

Charges Volume MES DCO DBOS
entrantes et Bilan
dépassement HCNE' Charge Charge Charge Charge
de capacité (m3/j) (ke/i) (kg/j) (kg/j)
27/04/2016 Non 63 34 88,8 40,9
09/09/2016 Non 74 14,8 40,7 16,2
* Hors conditions Normales de Fonctionnement

Qualité du rejet et rendement épuratoire du systéme de traitement :

Charges en MES DCO DBOS
sortie et
rendement | Ke/i % Ke/j % Kg/j %
27/04/2016 1 97 5,4 93,9 0,6 98,3
09/09/2016 | 0,6 95,3 5,5 86,3 0,6 95,9
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8.3.2 Révision du Schéma Directeur d’Assainissement - Quartier des Peires

COMMUNE DE BRUE-AURIAC

REVISION DU ZONAGE D’ASSAINISSEMENT

Quartier Les Peires

Juin 2018

Ml COIISBilS Version 2
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1. PREAMBULE

La commune de BRUE-AURIAC a décidé d'entreprendre la révision du zonage de l’assainissement
établi en 2003 pour le quartier des Peires.

Cette mise a jour du zonage intégre notamment les éléments issus des documents et études
suivants:

. Schéma Directeur d’Assainissement (2003-2004 - SIEE)

. Plan Local d’Urbanisme (2006 - BEGEAT)

. Projet d’Aménagement et de Développement Durable (2018 - BEGEAT)

. Orientation d’Aménagement et de Programmation 2018 établie dans le cadre de la révision du PLU
en cours.
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2. RAPPELS

2.1. RAPPELS REGLEMENTAIRES

Une étude de zonage d’assainissement est le reflet d’une décision prise par les responsables d’une
commune sur ’évolution a long terme de U’assainissement des eaux usées sur U'ensemble d’un
territoire donné.

Selon l'article L 2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales, les communes ou leurs
établissements publics de coopération délimitent, aprés enquéte publique :

- les zones d’assainissement collectif : assainissement en domaine public composé d’un réseau de
collecte et d’une station de traitement des eaux usées domestiques ;

- les zones d’assainissement non-collectif : assainissement en domaine privé composé d’une filiére
individuelle de collecte et de traitement des eaux usées domestiques.

D’apres 'article 3 du décret n°94-469 du 3 Juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux
usées, « peuvent étre placées en zones d’assainissement non collectif les parties du territoire d’une
commune dans lesquelles l'installation d’un réseau de collecte ne se justifie pas, soit parce qu’elle
ne présente pas d’intérét pour l’environnement, soit parce que son colit serait excessif ».

2.2. PRINCIPES TECHNIQUES

2.2.1. Assainissement collectif

L’assainissement collectif est généralement réservé pour des groupes d’habitations denses et doit
permettre via le domaine public de collecter et de traiter avant rejet les eaux usées domestiques
issues de ces habitations.

Pour cela le réseau de collecte comprend des canalisations principales et des boites de
branchements posées en limite de propriété privée. Ce réseau public se dirige jusqu’a la station de
traitement communale pour laquelle des objectifs d’épuration a atteindre ont été fixés en termes
de qualité de rejet des eaux traitées dans le milieu naturel.

2.2.2. Assainissement non-collectif

L’arrété du 7 mars 2012 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale
a 1,2 kg /j de DBO5 (installations inférieures & 20 EH) définit une installation d’assainissement non
collectif comme « tout systéme d’assainissement effectuant la collecte, le transport, le traitement
et l’évacuation des eaux usées domestiques des immeubles non raccordés au réseau public de
collecte des eaux usées».

La norme francaise DTU 64-1 du 10 aolit 2013 concerne la mise en ceuvre de dispositifs
d’assainissement non collectif pour les maisons d’habitation individuelle jusqu’a 20 piéces
principales.

2.3. OBLIGATION

La directive du 21 Mai 1991, relative aux eaux résiduaires urbaines, impose aux Etats membres de
veiller a ce que toutes les agglomérations soient équipées de systéme de collecte et de traitement
des eaux usées. Elle rend obligatoire I’équipement en systéeme de collecte et la mise en place de
traitement (stations d’épuration) selon un échéancier trés précis (de 1998 a 2005) (Dir.91/271/CEE,
21 Mai 1991, art. 3,4 et 5 : JOCE n°L 135/40, 30 Mai).

<2000 EH 10 000 EH 15000 EH 100 000 EH
Obligation de Cas général Pas d'obligation 31/12/2005 31/12/2005 31/12/2000
Zones sensibles Pas d'obligation 31/12/2005 31/12/1998 31/12/1998
Obligation de Zones normales Si collecte : Traitement Traitement 31/12/2000
traitement rejet en eaux traitement Secondaire Secondaire
douces et approprié 31/12/2005 31/12/2005
estuaires 31/12/2005
Zones normales Si collecte : Traitement Traitement secondaire
rejet en eaux traitement approprié secondaire 31/12/2000
cotieres approprie 31/12/2005 31/12/2005
31/12/2005
Zones sensibles — | Si collecte : Traitement Traitement plus rigoureux
rejet en eaux traitement approprié 31/12/1998
douces et approprié 31/12/2005
estuaires 31/12/2005
Zones sensibles — | Si collecte : Traitement Traitement plus rigoureux
Rejet en eaux traitement approprié 31/12/1998
cotieres approprié 31/12/2005
31/12/2005
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3. DONNEES SUR LA COMMUNE ET SON SYSTEME
D’ASSAINISSEMENT

3.1. DEMOGRAPHIE DE BRUE-AURIAC

Le tableau suivant présente les données des recensements de 1999 a 2015 sur la commune de BRUE-
AURIAC (source : INSEE).

1999 2009 Evolution 2015 Evolution
1999-2009 2009-2015

Nombre 888 1186 + 26% 1322 +11%
d’habitants
Nombre de 344 632 + 83% 705 +11%
résidences
principales
Nombre de 66 491 + 643% 544 + 10%
résidences
secondaires

L’accroissement de la population et des habitations principales a été trés important au début des
années 2000. Il semble maintenant revenir vers une moyenne plus faible en relation avec les
orientations de la commune en termes d’urbanisme.

3.2. URBANISME

3.2.1. Descriptif de I’habitat

La densité de la commune de BRUE-AURIAC, 35 habitants / km? en 2015, est plus faible que la
moyenne nationale proche de 163 hab/km2.

Sur un territoire de 37 km2, on distingue sur la commune :

- le centre-ville;

- le hameau de St Esteve

- des zones résidentielles en périphérie du centre du village a l‘est et au sud.

Le restant et majorité du territoire est occupé par une zone agricole et une zone naturelle.

3.2.2. Document d’urbanisme

La commune de BRUE-AURIAC dispose d’un Plan Local d’Urbanisme approuvé et délibéré par le
Conseil Municipal le 13 octobre 2006, et qui a subi quelques modifications.

A ce jour, la Commune a entamé la révision du PLU pour disposer d’un document en cohérence avec
les ambitions de développement communal. L’'un des objectifs du PLU est de modérer la
consommation de l'espace, de lutter cotre U'étalement urbain et de maintenir U'enveloppe
constructible autour du village sans ouverture a de nouvelles zones constructibles mais en densifiant
certaines.

En effet lorsque les voies ouvertes au public et les réseaux d'eau, délectricité et, le cas échéant,
d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour
desservir les constructions a implanter dans l'ensemble de cette zone et que des orientations
d'aménagement et de programmation et, le cas échéant, le réglement en ont défini les conditions
d'aménagement et d'équipement, les constructions y sont autorisées soit lors de la réalisation d'une
opération daménagement d'ensemble, soit au fur et a mesure de la réalisation des équipements
internes a la zone prévus par les orientations daménagement et de programmation et, le cas
échéant, le réglement.

Lorsque les voies ouvertes au public et les réseaux deau, délectricité et, le cas échéant,
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d'assainissement existant a la périphérie immeédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante
pour desservir les constructions a implanter dans lensemble de cette zone, son ouverture a
lurbanisation est subordonnée a une meodification ou a une révision du plan local d'urbanisme
comportant notamment les orientations d'aménagement et de programmation de la zone.

Dans ce cadre, un Projet d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) préalable a la
révision a présenté les nouvelles orientations en matiére d’urbanisme et d’aménagement retenues
par la commune.

Le PLU découpe le territoire communal en différentes zones :

Les zones urbaines, dites « zone U » qui correspondent aux zones constructibles dans ’enveloppe
urbaine.

Il y est différencié les zones :

- 1UA et 2 UA : tissu ancien dense, zones a caractére central d’habitat, de services et d’activités

- 3UA : hameau de St Estéve, zone de logements, de services et d’équipement liés a ’habitat

- UB : tissu pavillonnaire périphérique

- UC : tissu d’habitat individuel lache, zone périphérique, assainissement collectif

- UD : tissu d’habitat individuel, zone périphérique, assainissement non collectif.

Les zones a urbaniser, dites « zones AUc » :
Zones a caractére naturel destinée a étre ouverte a l’urbanisation.

Les zones agricoles, dites « zones A » :

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif et a
’exploitation agricole sont seules autorisées dans cette zone.

Elle comprend un secteur Aa inconstructible en raison de la préservation du paysage de la plaine.

Les zones naturelles, dites « zones N » :
Zones a protéger pour des raisons :

- environnementales ou historiques

- de conservation d’espaces naturels

- d’exploitation forestiére.

- N : naturelle

- Nc : extension des batiments existants possible

- Ne : accueil d’équipements collectifs ou services publics

- Nh : changement de destination possible a des fins touristiques ou d’accueil de personnes agées
- Ni : risque inondation.

La répartition en superficie est la suivante :

- zones urbaines et a urbaniser : 2,3%

- zones agricoles : 25,6%
- zones naturelles : 72,1%.

3.3. ASSAINISSEMENT

3.3.1. Réseau de collecte des eaux usées

La commune a délégué son service de ’eau et de [’assainissement a la société VEOLIA.

Il existe deux réseaux de collecte indépendants, l’un desservant le hameau de St Esteve, 'autre le
village. Ils sont de type séparatif.
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Caractéristiques des 2 réseaux cumulés sur la commune :

- nombre abonnés : 488

- nombre branchements : 425

- volume annuel traité : 35405 m®

- nombre regards et postes de relevage : 113 regards et 0 postes de relevage
- longueur réseau : 6572 ml.

3.3.2. La station d’épuration

La station d’épuration traitant les eaux usées de la commune a été mise en service en 1993. Elle
est de type a lit bactérien : procédé de traitement biologique aérobie a culture fixée, dimensionnée
pour une charge de 1200 EH.

Les eaux traitées sont rejetées dans le ruisseau de Fontaillade.

Le hameau de St Estéve dispose de sa propre station d'épuration, avec une capacité de traitement de
150 EH sur le principe de la phytoépuration.

3.3.3. Charge traitée par la STEP

Le dernier rapport de ARPE (mai 2018) indique le bon fonctionnement de la station, avec un
respect des niveaux de rejets fixes.

La capacité nominale n’est pas atteinte, le taux de charge est d‘environ 45% soit un nombre
d’installations raccordées de 686 EH.

Des travaux de mise en place d’équipements de mesures et prélévements sont en cours afin de
fournir des informations journaliéres sur les volumes et sur la charge polluante en sortie.

Les boues sont séchées sur place avant d’étre évacuées.

3.4. GESTION DU SPANC

Au sein de la communauté de communes Provence Verdon dont fait partie BRUE-AURIAC, la gestion
du SPANC (Service Public d’Assainissement Non Collectif) a été confiée au Syndicat Mixte de la Zone
du Verdon.

Ce service assure des missions de contréle des fonctionnements et de vérification de conformité des
installations nouvelles, définies dans leur réglement de service et conformes a l'arrété du 27 avril
2012.

Les contrdles du SPANC réalisés en 2010 sur la commune indiquent sur le quartier des Peires 35
installations recensées et visitées.
Aucune n’a recu d’avis défavorable pour nuisance ou risque de pollution.

50% des installations ont recu un avis de diagnostic favorable sous réserve : absence de ventilation
ou d’un autre équipement, éléments inconnus ou inaccessibles...

26% des installations ont recu un avis de fonctionnement favorable sous réserve pour défaut
entretien, 74% favorable sans réserve.

5 installations neuves ou réhabilitées datent d’apres 2010.

La mise en conformité des installations reléve du propriétaire mais ne s’impose a lui que dans le cas
d’un risque pour la salubrité publique clairement identifie.

Les exigences de réhabilitation des filieres sont par contre plus encadrées dés lors que l’installation
est vendue puisque l’obligation de réhabiliter s’impose au nouveau propriétaire dans un délai de 1
an suivant l'acquisition.

Le parc des installations ANC est ainsi mis a jour au fur et & mesure des cessions immobiliéres.
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3.5. DESSERTE EN EAU POTABLE
La commune est desservie en eau potable a partir de 2 ressources :

- la source de I’Argens, commune a BRUE-AURIAC et SEILLONS
- un forage réalisé en 2010 pour sécuriser I’approvisionnement.

Pour mémoire, les caractéristiques du forage sont les suivantes :

- Lieu : bois de Séguirane

- Code BSS : 10222X0027/F

- Profondeur de l’ouvrage : 1770 m

- Débit de prélévement autorisé : 38 m>/h avec un seuil maximal de 600 m3/j.

Par ailleurs le réseau de la SCP est présent dans la commune pour l’alimentation en eau brute
(besoins en eau dirrigation).

3.6. CONTEXTE GEOLOGIQUET ET HYDROGEOLOGIQUE

L’ensemble du quartier des Peires présente un substratum d’age Miocene.
Il est constitué d’une alternance de dépdts lenticulaires apparaissant sous deux types de facies :

- des calcaires lacustres en plaquettes formant les reliefs sur la partie est

- des marnes et argiles dans la partie ouest et sud.

Lorsqu’il n’affleure pas, ce substratum est recouvert par un lion argileux plus ou moins cailloutique
d’épaisseur variable.

La formation Miocéne présentant de par sa structure n’est pas le siége d’'un aquifére de type
continu différencié. Cependant les calcaires en plaquettes moyennement fissurés peuvent se
montrer productifs et étre exploités localement par forages pour des besoins domestiques.

3.7. CONTEXTE HYDROLOGIQUE
Le réseau hydrologique de la commune de BRUE-AURIAC est constitué par :

- I’Argens (masse d’eau FRDR110)
- le vallon de Fontaillade
- le vallon de Rigouard.

Sur la portion intéressée par la commune, seule la riviére Argens fait ['objet d’un suivi de sa qualité
a la source, mais non régulier (Agence de I’Eau Rhdne Méditerranée). Le précédent suivi indiquait
un bon état écologique et un bon état chimique.

La Directive Cadre du I’Eau (DCE) adoptée le 23 octobre 2000 a établi une politique communautaire
globale dans une perspective de développement durable.

Elle précise pour chaque masse d'eau des objectifs d’ordre environnemental afin d’atteindre un bon
état des eaux.

En réponse aux obligations définies par cette DCE, le SDAGE Rhone Méditerranée 2016-2021 fixe
pour une période de 6 ans les orientations fondamentales d’une gestion équilibrée de la ressource
en eau, en concertation avec les différents acteurs concernés.

La commune de BRUE-AURIAC ne dispose pas d’un Plan de Prévention des Risques d’Inondation.

3.8. CONTEXTE ENVIRONNEMENTAL
La commune de BRUE-AURIAC est occupée par plusieurs zones naturelles :

« INIEFF de type 2 : Vallée de I’Argens (930012479) depuis sa source a Seillons (270m) jusqua
son embouchure, au sud de Fréjus

«  Corridor écologique (Trame Verte et Bleue) : région basse Provence calcaire FR93CS77 et
FR93CS85.

«  Cours d’eau comme réservoir de biodiversité et corridor écologique (FR93RL1428)

«  Petite région naturelle du Centre Var (BPC08).
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4. MODIFICATION DU ZONAGE D’ASSAINISSEMENT

4.1. METHODOLOGIE DE LA REVISION DU ZONAGE D’ASSAINISSEMENT

Le projet de révision du PLU concernant le quartier des Peires vise a recentrer |'urbanisation et
éviter son extension en dehors du périmétre urbain.

Dans cette zone AUc : « [e traitement des eaux usées doit se faire par raccordement au réseau
collectif s’il existe. En absence de celui-ci, un dispositif d’assainissement non collectif doit étre
mis en place conformément a la réglementation en vigueur. »

Il doit donc y avoir adéquation entre :

- les projets d’urbanisme suivant le document d’urbanisme ;

- les colits des travaux engendrés par l’extension du réseau d’alimentation en eau potable afin de
subvenir aux besoins des futures constructions,

- les contraintes a la réalisation d’un assainissement autonome.

Une carte d’'aptitude des sols a été réalisée afin de réactualiser celle établie lors du SDA initial en
2003. Elle prend en compte de maniéere plus localisée les caractéristiques des sols dans I'optique des
filieres de traitement classiques mais aussi des nouvelles filieres pouvant répondre a de plus
nombreuses contraintes.

Dans les autres zones de la commune, aucun changement en matiére d’assainissement n’est opéré.

4.2. SITUATION ACTUELLE DU ZONAGE D’ASSAINISSEMENT

Le Schéma Directeur d’Assainissement de BRUE-AURIAC adopté en 2004 et élaboré par SIEE
Environnement avait fixé |’ assainissement collectif sur :

- UC : La Gorge de la Tuiliére ;

- NBC : La Gorge de la Tuiliére (en partie) ;
- UB : Les Peires (en partie) ;

- UA : Hameau de Saint-Estéve.

Ce choix était basé sur les critéres suivants :

- aptitude des sols a ’assainissement globalement peu favorable sur ensemble de ces zones,

- proximité du réseau collectif,

- densité de ’habitat (existant et futur) suffisamment importante pour rendre le colit/habitation de
’assainissement collectif comparable au colit de |’assainissement individuel,

- adéquation avec les orientations du futur PLU.

Les autres zones étaient en assainissement non collectif.

4.3. SITUATION DU SECTEUR DES PEIRES

4.3.1 L’habitat

Le quartier des Peires est classé au PLU en zone AUc.
Situé a proximité du village, sa vocation est de |’habitat.

Le nombre d’habitations existantes recensé est de 34.

Dans le document d’Orientation d’Aménagement et de Programmation (OAP) annexé au PLU, il est
envisagé la construction de 35 nouvelles habitations, doublant ainsi la capacité d’habitat dans ce
quartier.
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4.3.2 Aptitude des sols a I'assainissement non collectif

L’arrété du 7 septembre 2009 modifié le 7 mars 2012 reprend la notion de priorité a Uinfiltration
pour le rejet des eaux traitées.

Il sera donc fait appel a des filiéres dites « classiques » pour traiter les eaux usées dans les zones de
bonne aptitude.

Dans les parties a plus faible aptitude, des filiéres dites « agréées » offrant plus de possibilités vis-
a-vis des contraintes de superficie ou de type de sol, pourront étre mises en place.

Carte d’aptitude des sols
Un travail de terrain ciblé dans le secteur des Peires a permis de déclarer la zone en :
ZONE FAVORABLE A L’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF.

Sur la base de différents critéres (topographie, perméabilité, profondeur de sol, et habitat), trois
classe d’aptitudes ont été distinguées :

|:| Bonne aptitude
Filiére conseillée : fosse toutes eaux + traitement par le sol (tranchées d’infiltration ou

filtre a sable a flux vertical non drainé) (cf. § 5.2.1)

Terrain de bonne perméabilité, topographie favorable

Attention: cette filiere étant assez consommatrice d’espace, il conviendra de réserver une
surface importante pour réaliser les dispositifs dans le respect des distances réglementaires.

|:| Aptitude modérée
Filiere conseillée : fosse toutes eaux + traitement par le sol avec possibilité de
surdimensionnement (cf. § 5.2.1)
Attention: cette filiere étant assez consommatrice d’espace, il conviendra de réserver une
surface importante pour réaliser les dispositifs dans le respect des distances réglementaires.
Autre filiere possible : dispositif agréé a adapter selon la configuration du projet (résidence
principale/secondaire, topographie, surface disponible...) avec évacuation des eaux traitées
(cf.§5.2.2et5.2.3)

- Faible & mauvaise aptitude
Filiere conseillée : dispositif agréé a adapter selon la configuration du projet (résidence
principale/secondaire, topographie, surface disponible...) avec évacuation des eaux traitées
(cf.§5.2.2et5.2.3)

A noter que la carte des sols donne une indication générale.

Une étude géopédologique a la parcelle est conseillée dans tous les cas pour :

o concevoir et implanter au mieux le dispositif a créer ou réhabiliter,

o valider la possibilité d’infiltrer les eaux en fonction de la nature du sol et de I’espace disponible,
o retenir le meilleur dispositif a mettre en place.

Le quartier présente des sols assez hétérogénes liés a la nature du substratum. La partie centrale
avec une orientation nord-est/sud-ouest est aménagée en restanques de largeur variable et montre
des sols profonds a moyennement profonds sur marnes et argiles.

Sur les versants plus pentus, le substrat sous forme de calcaires en plaquettes est rencontré a une
faible profondeur.

4.3.3 Assainissement

Réglement du PLU concernant la zone AUc, Conditions de desserte des terrains par les réseaux
publics d’eau, d’électricité et d’assainissement :

« Les constructions doivent étre raccordées au réseau public d’assainissement lorsqu’il existe.

O En I'absence de possibilité réelle de raccordement sur le réseau public, I'assainissement individuel
autonome est autorisé a condition d’étre conforme a la réglementation en vigueur (cf. annexes
sanitaires).

O L’évacuation des eaux usées non traitées est interdite ».

Assainissement actuel

Les habitations disposent d’installations d'assainissement non collectif.

Zonage d'assainissement proposé

Prioritairement, les constructions doivent étre raccordées au réseau public d’assainissement,
lorsqu’il existe.

En l’absence de possibilité réelle de raccordement sur le réseau public, I’assainissement individuel

autonome est autorisé conformément a la réglementation en vigueur.

La nouvelle carte de zonage de l'assainissement sur le quartier des Peires est représentée en
annexe.
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5. PRINCIPALES DISPOSITIONS DECOULANT DU ZONAGE DE
L’ASSAINISSEMENT

5.1. Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC)

Les habitations situées dans les zones d’assainissement non collectif doivent étre équipées de
systémes d’épuration conformes a la réglementation et en bon état de fonctionnement (cf. §.
2.2.2).

Conformément a l'article L. 2224-8 du Code général des collectivités territoriales, les communes
sont tenues, afin de protéger la salubrité publique, d’assurer le contrdle des dispositifs
d’assainissement non collectif.

Ce travail est assuré par le SPANC (cf. § 3.4).

Les modalités de lexécution de la mission de contréle des installations d'assainissement non
collectif sont fixées dans l’arrété du 27 avril 2012.

Elle se décline en plusieurs actions :

Vérification de la conception et de l'exécution sur les installations neuves ou a réhabiliter

® Diagnostic de bon fonctionnement et d’entretien, évaluation du danger pour la santé ou les
risques de pollution sur les autres installations

Evaluation d’une non-conformité avec définition des travaux a réaliser selon le degré de
non-conformité

En cas de non-conformité (danger sanitaire ou de risque environnemental avéré), le
propriétaire a l’obligation de réalisation de travaux dans un délai de :

- 4 ans apreés le contréle de la collectivité
-1 an aprés la signature de l’acte de vente.

La fréquence d’exécution des contrdles ne doit pas excéder 10 ans.

Dans le cas d’installations nécessitant un entretien plus régulier, la collectivité peut décider une
fréquence plus rapprochée ou une communication de la part des propriétaires de documents
attestant de la maintenance de leurs équipements.

5.2. Prescriptions techniques attachées aux dispositifs d’assainissement non
collectif

Les prescriptions d’ordre réglementaire et technique applicables aux installations d'assainissement
non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de
DBO5 (soit jusqu’a 20 pieces principales) sont définies dans l'arrété du 7 mars 2012 (modifiant
l'arrété du 7 septembre 2009) et dans la norme XP DTU 64-1 de mars 2007 (cf. 2.2.2).

5.2.1 Filiéres d’assainissement traditionnelles avec traitement par le sol en place ou
par un massif reconstitué

L’installation comprend :

- le pré-traitement (fosse toutes eaux) qui recoit toutes les eaux usées domestiques,
- le traitement qui utilise le pouvoir épurateur du sol.
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L’implantation du dispositif de traitement doit respecter une distance minimale de 35 m par rapport
a un puits ou captage d’eau potable, 5 m par rapport a ’habitation, 3 m par rapport aux limites de
propriété, et 3 m par rapport a tout arbre et arbuste.

Les filieres classiques sont préconisées en premiére approche car elles sont :

- peu complexes a mettre en place,

- facile d’entretien (vidange réguliére de la fosse et maintenance des autres équipements),
- peu couteuses en entretien.

5.2.2 Filiéres d’assainissement agréées

Concernant les filieres dites compactes, [’arrété du 07/09/2009 modifié précise :

- Article 7 : « Les eaux usées domestiques peuvent-étre également traitées par des installations
composées de dispositifs agreés par les ministeres en charge de [’écologie et de la santé. »

- « La liste des dispositifs de traitement agrées et les fiches techniques correspondantes sont
publiées au Journal Officiel de la république francaise par avis conjoint du ministre chargé de
U’environnement et du ministre chargé de la santé, en vue de [’information du consommateur, et
des opérateurs économiques ».

Concernant les normes de traitement, il indique que pour tous autres dispositifs de traitement
(autres que les filieres traditionnelles), les concentrations maximales admises en sortie de
traitement sont :

- 30 mg/l en matiéres en suspension (MES).

- 35 mg/l pour la DBO5.

La liste ses dispositifs agréés peut étre consultée a l'adresse suivante :

http:/ /www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr/agrement-des-
dispositifs-de-traitement-r92.htmi.

Cette liste est mise a jour réguliérement.

Ce site propose un classement de ces dispositifs par type de fonctionnement :

@ Les filtres « compacts »

Comme pour la filiére classique, une fosse septique toutes eaux est installée. Elle est suivie par un
filtre compact dont la nature du matériau filtrant va changer selon le fournisseur (zéolithe, laine de
roche, coco, xylit...).

Ces filieres présentent ’avantage d'un fonctionnement sans électricité avec un entretien classique
au niveau des vidanges. Elles peuvent fonctionner par intermittence (résidences secondaires,
gites...). Par contre, du fait de leur fonctionnement gravitaire, elles génerent toutes des rejets
profonds (entre 1 et 2 m). Un poste de relevage peut alors étre nécessaire en sortie pour aller
jusqu’au diapositif d’infiltration.

@ Les filtres plantés

C’est le principe de la phytoépuration (épuration par les plantes) constitué par une succession de
filtres plantés (1 filtre vertical suivi d’un filtre horizontal), avec ou sans fosse toutes eaux préalable
selon les concepteurs.

Elles peuvent fonctionner par intermittence (résidences secondaires). Elles nécessitent un certain
dénivelé pour fonctionner de maniére gravitaire, ne consomment que peu de superficie au sol.

L’entretien est assez réduit et consiste essentiellement a un faucardage annuel des plantes a la fin
de Uhiver.

@ Les micro-stations

Les filiéres de type micro-stations fonctionnent sur le principe de la culture de bactéries et
microorganismes par insufflation d'air. Un branchement électrique doit étre prévu. L’avantage est
la sortie haute de ces dispositifs. Cependant, ils ne peuvent pas fonctionner par intermittence (a
proscrire pour les résidences secondaires).

Toutes ces installations fonctionnent avec un branchement électrique. Il est donc important de se
prémunir d’un autre moyen d’alimentation électrique en cas de coupure prolongée d’électricite.

Révision n°1 du PLU de Brue-Auriac | Annexes Générales



Page 121 sur 124

Il existe deux types de micro-stations :
- Les systemes de traitement biologique a cultures libres

Plusieurs types d’installations sont possibles, mais le principe reste identique. Il s’agit
d’oxygéner les boues afin de favoriser la prolifération des microorganismes en aérobie, soit par
brassage des effluents via une turbine, soit par une insufflation d’air au sein des effluents via
une membrane microforée installée en fond de bac a oxydation. Souvent il existe un second
compartiment permettant de sédimenter les boues restantes, clarifiant ainsi les effluents. Ce
genre d’installation demande un branchement au réseau électrique, avec un tableau
indépendant, pour le fonctionnement d’un surpresseur qui insuffle l’air ou d’un moteur pour des
turbines.

- Les systémes de traitement biologique a cultures fixées

Dans ce cas il s’agit de fixer des cultures biologiques différentes (bactéries et micro-organismes)
sur un support fixe et immergé, afin de digérer et traiter la charge biodégradable polluante. La
aussi, il existe souvent un second compartiment pour sédimenter les boues restantes. Egalement
un branchement électrique est souvent requis pour l’aération des supports, a Uaide d’un sur-
presseur a air.

Certaines installations mettant en ceuvre le procédé SBR (Sequencing Batch Reactor) proposent
des recirculations des effluents clarifiés, voir des boues sédimentées vers le compartiment de
départ. Ceci ne peut s’effectuer que par la présence de dispositifs de relevage interne au
systeme.

Ces filieres sont a retenir pour des cas particuliers tels que faible superficie ou mauvaise
perméabilité. En matiére d’exploitation, les contraintes sont plus nombreuses :

- entretien et suivis plus importants,

- parfois un contrat d’entretien,

- selon le type, nécessité d’un branchement électrique donc une consommation d’énergie,
- colit de mise en place plus élevé.

Le choix de la filiére de traitement résulte des caractéristiques du terrain (aptitude du sol a
’épuration résultant de la topographie, de la surface disponible, de la perméabiliteé, de la nature
du substratum, de la présence ou non de nappe a faible profondeur).

5.2.3 Evacuation des eaux traitées

Les eaux usées traitées sont évacuées par le sol en place ou juxtaposé, au niveau de la parcelle de
’habitation, si la perméabilité est comprise entre 10 et 500 m/h.

Elles peuvent étre aussi réutilisées pour l'irrigation souterraine de végétaux, a l’exception de
végétaux destinés a la consommation humaine, et dans les mémes conditions de perméabilité.

Si les conditions de perméabilité ne sont pas atteintes, |’évacuation des eaux traitées peut se faire
vers le milieu hydraulique superficiel, aprés autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du
milieu récepteur, en démontrant qu’aucune autre solution n’est envisageable.

En cas d’impossibilité de rejet, les eaux traitées peuvent &tre évacuées par un puits d’infiltration
dans une couche sous-jacente, de perméabilité comprise entre 10 et 500 mm/h, sur la base d’une
étude hydrogéologique et apres autorisation par la collectivité.

5.2.4 Cas des toilettes séches

Le toilettes séches sont autorisées, a condition qu’elles n’entrainent aucun nuisance ni pollution.
Les sous-produits issus de leur utilisation, aprés compostage, doivent étre valorisés sur la parcelle.
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5.2.5 Recommandations générales

Les eaux pluviales, les eaux de piscine, ne doivent pas é&tre raccordées aux dispositifs
d’assainissement non collectif.

Les terrains de recouvrement des dispositifs de traitement doivent rester hors circulation et ne pas
étre plantés d’arbres ou arbustes (en raison des dommages causés par les systémes racinaires).
5.2.6 Entretien des installations

L'entretien des dispositifs d'assainissement non collectif est un élément prépondérant de leur bon
fonctionnement.

ELEMENT OBJECTIF ACTION PERIODICITE
Fosse toutes eaux | Eviter tout entrainement ou tout | Vidange Si hauteur de boues >
débordement des boues et des 50% de la hauteur sous
flottants fil d'eau
Décanteur Idem Vidange Si hauteur de boues >
30% du volume utile
Bac dégraisseur Eviter toute obstruction, sortie Nettoyage, vidange, Au moins tous les 6 mois
de graisse ou de matiéres curage

sédimentaires

Boites de bouclage | Eviter tout dépét ou obstruction | Inspection et nettoyage
et de collecte

Piéce mécanique et Révision par prestataire 1 fois par an
électrique extérieur
Support filtrant Eviter le colmatage Remplacement Variable selon type de

support (5 a 20 ans)
Se référer aux guides
d'utilisation

6. ELEMENTS TARIFAIRES

6.1 TARIFICATION DU SPANC

Les conditions tarifaires qui sont appliquées aux usagers du SPANC en 2018 sont les suivantes (tarifs
arrétés par le Syndicat Mixte de la Zone du Verdon) :

_ Controle des installations existantes : 70 €

_ Contrdle de conception et de réalisation d’une nouvelle installation (création ou réhabilitation):
200 €

6.2 TARIFICATION DE L’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

De méme, pour ’assainissement collectif, les conditions tarifaires appliquées aux usagers sont les
suivantes (tarifs en vigueur actuellement) :

_ Redevance part variable (consommation) : 1,15 € HT /m3

_ Redevance part fixe (abonnement) : 38 € HT /semestre

Redevance Agence de l’Eau : 0,445 € HT / m3.

6.3 Eco Prét a taux zéro (Eco-PTZ)

L'éco-prét a taux zéro mis en place par l’Etat permet de bénéficier d’un prét a taux zéro de 30.000€
maximum pour financer les installations d'assainissement non collectif qui n'utilisent pas d'énergie
dans le processus de traitement. Les microstations a boues activées a culture libre ou fixée, ne
peuvent bénéficier de ce prét a taux zero.

Il s’adresse aux propriétaires, qu’ils habitent le logement, ou qu’ils le mettent en location. Les
travaux doivent &tre réalisés par des entreprises Reconnu Garant de U’Environnement (RGE).

ANNEXES

Carte d’implantation des sondages
Carte d’aptitude des sols a l’assainissement non collectif
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t Commune de BRUE-AURIAC
(N> Révision du Schéma Directeur d’Assainissement - Quartier des Peires
Aptitude a I’assainissement non collectif

[ Bonne aptitude -> Filiére type : tranchées d'infiltration

|:| Aptitude modérée > Filiére type : tranchées d’infiltration ou Dispositif agréé

_ Aptitude faible a médiocre > Dispositif agréé

8.4 Assainissement non collectif
Le service public d’assainissement non collectif (SPANC) est une compétence de la Communauté de
Communes Provence Verdon qui réalise les contréles des installations neuves et anciennes des secteurs non

raccordés a I'assainissement collectif.

- http://www.provenceverdon.fr/ordures-menageres-assainissement/assainissement/assainissement-non-collectif/
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